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II

(Nelegislativi akti)

REGULAS

KOMISIJAS DELEGETA REGULA (ES) 2018/1618
(2018. gada 12. jilijs),

ar ko Delegéto regulu (ES) Nr. 231/2013 groza attieciba uz depozitariju turéSanas pienakumiem

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

Nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2011. gada 8. junija Direktivu 2011/61/ES par alternativo ieguldjjumu
fondu parvaldniekiem ('), un jo Ipasi tas 21. panta 17. punktu,

ta ka:

(1)  Sakara ar atskirigiem valstu tiesibu aktiem vértspapiru un maksatnespéjas joma, kuri nav saskanoti Savienibas
limeni, tadiem finansu instrumentiem, kurus tre§as personas tur glabasana alternativo ieguldjjumu fondu
(turpmak “AIF”) klientu laba, ir atskirigi aizsardzibas limeni pret maksatnespéjas risku. Lai nodrosinatu klientu
aktivu efektivu aizsardzibu atbilstosi Direktivai 2011/61/ES, vienlaikus paredzot stingrakas valsts tiesibu aktos
noteiktas prasibas attieciba uz minétajam nesaskanotajam jomam, ir japrecizé Direktiva 2011/61/ES noteiktie
pienakumi, kas attiecas uz aktivu turéSanu.

(2)  Patlaban kompetentas iestades un nozare atskirigi pieméro aktivu nodalianas prasibas, kas izklastitas Komisijas
Delegétaja regula (ES) Nr. 231/2013 (3. Kaut ari depozitarijiem, kas ir pirmais glabasanas kédes posms, ir
janodrosina atsevisks konts, kura turét finansu instrumentus katra AIF klienta laba, ir japrecizé, ka gadijumos, kad
turéSanas funkcijas tiek delegétas treSai personai, tai blitu jaspgj turét viena depozitarija klientu aktivus, tostarp
AIF un parvedamu vértspapiru kolektivo ieguldijumu uzpnémumu (‘PVKIU”) aktivus visparéja konta. No i
visparéja konta vienmér bitu jaizslédz depozitarija ipaSumtiesibu aktivi un tre$as personas ipasumtiesibu aktivi,
ka ari akeivi, kas pieder citiem tre$as personas klientiem. Lidz ar to gadijumos, kad glabasanas funkcija tiek
delegéta talak, apaksglabatajam butu jaspj turét delegGjosa glabataja klientu aktivus vispargja kontd. No i
vispargja konta vienmér butu jaizslédz apaksglabataja ipasumtiesibu aktivi un delegéjosa glabataja Ipasumtiesibu
aktivi, ka ari aktivi, kas pieder citiem apaksglabataja klientiem. Tas ir nepiecie$ams, lai panaktu veseligu lidzsvaru
starp tirgus efektivitati un iegulditaju aizsardzibu.

(3) Lai [idz minimumam samazinatu tadu aktivu zuduma risku, kas tiek turéti vispar€jos finansu instrumentu kontos,
kurus nodrosina tre$as personas, kuram ir delegéta turéSanas funkcija, saskano$anas bieZumam starp finansu
vértspapiru kontiem un AIF klienta depozitarija un tre$as personas ierakstiem vai starp tre§o personu ierakstiem,
ja turéanas funkcijas ir delegetas talak pa glabasanas kédi, biitu janodrosina savlaiciga attiecigas informacijas

(") Eiropas Parlamenta un Padomes 2011. gada 8. jinija Direktiva 2011/61/ES par alternativo ieguldijumu fondu parvaldniekiem un par
grozijumiem Direktiva 2003/41/EK, Direktiva 2009/65/EK, Regula (EK) Nr. 1060/2009 un Regula (ES) Nr. 1095/2010 (OV L 174,
1.7.2011., 1. Ipp).

(*) Komisijas 2012. gada 19. decembra Delegéta regula (ES) Nr. 231/2013, ar ko papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu
2011/61[ES attieciba uz atbrivojumiem, visparéjiem darbibas nosacijumiem, depozitarijiem, saistibu ipatsvaru, parskatamibu un
uzraudzibu (OV L 83,22.3.2013., 1. 1pp.).
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nosiitidana depozitarijam. Turklat $o saskanosanu bieZumam vajadzétu bat atkarigam no jebkadam izmainam $aja
vispargja konta, tostarp darfjumiem, kas saistiti ar aktiviem, kuri pieder citiem depozitarija klientiem un kuri tiek
turéti taja pasa visparéja konta ka AIF aktivi.

(4)  Depozitarijam batu jaspg turpinat efektivi veikt savus pienakumus, ja ta AIF klientiem piederosu aktivu
glabasanu delegé tresai personai. Tapéc ir janosaka, ka depozitarijam ir jaglaba ieraksti par finan$u instrumentu
kontu, kas atvérts AIF klienta varda vai AIFP varda, kas rikojas AIF laba, noradot, ka aktivi, kurus glabasana tur
tresa persona, pieder konkrétajam AIF.

(5)  Lai stiprinatu depozitariju statusu attieciba uz tre$am personam, kuram tiek delegéta aktivu glabasana, §is
attiecibas biitu jadokumenté rakstiska delegéjuma liguma. Sim ligumam biitu jalauj depozitarijam veikt visus
vajadzigos pasakumus, lai nodrosinatu, ka glabasana turétie aktivi tiek pienacigi aizsargati un ka tresa persona
vienmér ievéro deleggjuma ligumu un Direktiva 2011/61/ES un Delegétaja regula (ES) Nr. 231/2013 noteiktas
prasibas. Turklat depozitarijjam un treSai personai batu oficiali javienojas par to, vai treSajai personai ir atlauts
glabasanas funkcijas delegét talak. Sada gadijuma uz vienoSanos vai ligumu starp delegéjoso treso personu un to
tre$o personu, kurai tiek talak delegétas glabasanas funkcijas, biitu jaattiecas tiesibam un pienakumiem, kas ir
lidzvértigi tiesbam un pienakumiem, kadi ir iedibinati starp depozitariju un deleggjoso treso personu.

(6)  Lai depozitariji varétu pildit savas funkcijas, ir jastiprina depozitariju parraudziba par tre$am personam neatkarigi
no ta, vai tas atrodas Savienibas teritorija vai arpus tas. Biitu japieprasa, lai depozitariji parliecinas, ka AIF finansu
instrumenti ir pareizi registréti treas personas registros un ka ieraksti ir pietiekami precizi, lai varétu identificét
glabasana turéto aktivu bitibu, atrafanas vietu un ipaSumtiesibas. Lai veicinatu depozitariju pienakumu efektivu
izpildi, tre§am personam biitu jasniedz tam pazinojums par jebkuram izmainam, kas skar aktivus, kuri tiek turéti
glabasana depozitariju AIF klientu laba.

(7)  Saistiba ar depozitariju pienakumiem rikoties riipigi un uzcitigi glabasanas funkciju delegéjuma gadijumos pirms
§is funkcijas delegéSanas treSai personai, kas atrodas arpus Savienibas, depozitarijam biitu jasapem neatkarigs
juridisks atzinums, kura tiek izvertéti tiesibu akti maksatnespéjas joma attiecigaja tresa valsti, kurd §1 tresa
persona atrodas, tostarp novértgjums par aizsardzibas limeni, ko $aja jurisdikcija nodrosina noskirtu finansu
instrumentu kontiem. Atzinumam, ko vairaku depozitariju laba par katru jurisdikciju sniedz attiecigas nozares
federacijas vai juridiskas firmas, vajadzétu bit pienemamam. Turklat depozitarijam biitu janodrosina, ka tresa
persona, kas atrodas arpus Savienibas, to informé par jebkadam izmainam apstaklos vai $is tresas valsts tiesibu
aktos maksatnespéjas joma, kas varétu ietekmét depozitarija AIF klientu aktivu stavokli.

(8)  Lai dotu depozitarijiem laiku pielagoties jaunajam prasibam, kas noteiktas Saja reguld, $is regulas piemérosanas
sakuma datums bitu jaatliek par astonpadsmit ménesiem péc tas publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT.

(9)  Saja regula ieviestie pasakumi saskan ar Eiropas Vértspapiru un tirgu iestades atzinumu (').
(10)  Saja regula ieviestie pasakumi saskan ar Eiropas Vértspapiru komitejas ekspertu grupas atzinumu.

(11) Tapéc Delegéta regula (ES) Nr. 231/2013 bitu attiecigi jagroza,
IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Delegéto regulu (ES) Nr. 231/2013 groza $adi:
1) regulas 89. pantu groza $adi:
a) panta 1. punktu groza 3adi:
i) punkta c) apakspunktu aizstaj ar sadu:
“c) cik vien bieZi vajadzigs, tiek veikta saskapoSana starp depozitarija ieksgjiem kontiem un datiem un tadas
tresas puses kontiem un datiem, kurai atbilstigi Direktivas 2011/61/ES 21. panta 11. punktam delegétas

glabasanas funkcijas.”;

() EVTlatzinums, 20.7.2017., 34 45 277.
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i) pievieno $§adu otro dalu:
“Attieciba uz pirmas dalas c) apak$punktu saskanosanas biezumu nosaka, pamatojoties uz:
a) AIF parasto tirdzniecibas darbibuy;
b) visiem darfjumiem, kas notiek arpus parastas tirdzniecibas darbibas;

¢) visiem darjjumiem, kas notiek jebkura cita klienta laba, kura aktivus tre$a persona tur taja pasa finansu
instrumentu konta ka AIF aktivus.”;

b) panta 2. punktu aizstaj ar $adu:

“2.  Ja depozitarijs savas glabasanas funkcijas ir delegéjis tresai pusei atbilstigi Direktivas 2011/61/ES 21. panta
11. punktam, uz to joprojam attiecas §a panta 1. punkta a)-e) apak$punkta prasibas. Tas arf nodrosina, ka tresa
puse atbilst 1. punkta b)—g) apakspunkta prasibam un 99. panta noteiktajiem noskir$anas pienakumiem.”;

2) regulas 98. panta ieklauj $adu 2.a punktu:

“2.a  Liguma, ar kuru depozitarijs iece] treSo personu, lai ta turétu glabasana minéta depozitarija AIF klientu
aktivus, ieklauj vismaz $adus noteikumus:

a) garantiju attieciba uz depozitarija tiesibam uz informaciju, parbaudém un piekluvi attiecigajiem tadas tresas
personas uzskaites datiem un kontiem, kas tur glabasana aktivus, lai depozitariji varétu pildit savus uzraudzibas
un uzticamibas parbaudes pienakumus un jo ipasi, lai depozitarijs varétu:

i) identificét visas vienibas glabasanas kedg;

ii) parliecinaties, ka identifcéto finansu instrumentu daudzums, kuri ir registréti finansu instrumentu kontos, kas
ir atvérti depozitarija registros AIF varda vai AIFP varda, kuri rikojas AIF varda, atbilst to identifcéto finansu
instrumentu daudzumam, kurus tresa persona tur glabasana minéta AIF laba, ka registréts finansu instrumentu
konta, kas ir atvérts tresas personas registros;

iii) parliecinaties, ka identifcéto finansu instrumentu daudzums, kuri ir registréti un tiek turéti finansu
instrumentu konta, kas tre§as personas varda ta klientu laba ir atvérts emitenta centralo vertspapiru
depozitarija (CVD) vai ta parstavnieciba, atbilst identifcéto finansu instrumentu daudzumam, kuri ir registréti
finansu instrumentu kontos, kas depozitarija registros ir atverti katra ta AIF klienta varda vai AIFP varda, kas
rikojas AIF laba;

b) sikakas zinas par lidzvértigam tiesibam un pienakumiem, kas saskanoti starp treSo personu un citu treSo personu
gadjjuma, ja glabasanas funkcijas tiek delegétas 3ai citai tresai personai.”;

3) regulas 99. pantu groza 3adi:
a) panta 1. punktu aizstaj ar $adu:

“l.  Ja turéSanas funkcijas ir pilnigi vai dalji delegétas tresai pusei, depozitarijs nodrosina, ka tresa puse, kurai
atbilstigi Direktivas 2011/61/ES 21. panta 11. punktam delegétas turésanas funkcijas, rikojas saskana ar minétas
direktivas 21. panta 11. punkta d) apak$punkta iii) punkta paredzéto noskirSanas pienakumu, nodrosinot un
parbaudot, vai tresa puse:

a) pareizi registré visus finansu instrumentus, kuri ir identifcéti finandu instrumentu konta, kas ir atvérts tresas
personas registros, lai turétu glabasana finansu instrumentus depozitarija klientu laba, izsledzot depozitarija un
tre$as personas, un citu tre$as personas klientu ipaSumtiesibu finansu instrumentus, lai depozitarijs varétu
saskanot identifcéto finansu instrumentu daudzumu, kuri ir registréti kontos, kas deporzitarija registros ir
atvérti katra ta AIF klienta varda vai AIFP varda, kas rikojas AIF laba;

b) uztur visus vajadzigos datus un finan$u instrumentu kontus, lai deporzitarijs varétu jebkura bridi un
nekavgjoties atskirt depozitarija klientu aktivus no tresas personas pasas aktiviem, citu tre$as personas klientu
aktiviem un tadiem aktiviem, ko depozitarijs tur pasa konta;
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¢) glaba visus vajadzigos datus un finansu instrumentu kontus ta, ka tiek nodro$inata to precizitate un jo ipasi to
atbilstiba aktiviem, kas tiek turéti depozitarija AIF klientu laba, un uz $a pamata depozitarijs var jebkura bridi
noteikt minéto aktivu precizo biitibu, atrasanas vietu un Ipasumtiesibu stavokli;

d) sniedz depozitarijam pazinojumu regulari un ikreiz, kad notiek apstaklu izmainas, siki uzskaitot depozitarija
AIF klientu aktivus;

e) cik biezi vien vajadzigs, veic saskanoanu starp ta finansu instrumentu kontiem un iek$gjo uzskaiti un tadas
tresas puses uzskaiti, kurai tas deleg@jis turéSanas funkcijas saskana ar Direktivas 2011/61/ES 21. panta
11. punktu.

Saskanosanas biezumu nosaka saskana ar 89. panta 1. punktu;

f) ir ieviesis atbilsto$u organizatorisko kartibu, lai novérstu finan$u instrumentu zaud&umu vai vértibas samazi-
nasanas risku, vai ar tiem saistito tiesibu samazina$anas risku finansu instrumentu nepareizas izmanto$anas,
krapsanas, sliktas parvaldes, neatbilstosas uzskaites vai nolaidibas dél;

g) ja tresa puse ir kada no Direktivas 2006/73/EK 18. panta 1. punkta a), b) un c) apak$punktd minétajam
struktliram, uz kuru attiecas faktisks uzraudzibas reguléjums un uzraudziba, kam ir tada pati ietekme ka
Savienibas tiesibu aktos noteiktajiem un ko efektivi isteno, deporzitarijs veic vajadzigos pasakumus, lai
nodrosinatu, ka AIF naudas lidzekli tiek turéti konta vai kontos atbilstigi Direktivas 2011/61/ES 21. panta
7. punktam.”;

b) ieklauj sadu 2.a punktu:

“2.a  Ja depozitarijs delegé glabasanas funkcijas tresai personai, kas atrodas tresa valsti, saskana ar Direktivas
2011/61/ES 21. panta 11. punktu, papildus 33 panta 1. punkta izklastitajam prasibam depozitarijs nodrosina, ka:

a) depozitarijs sanem juridisku atzinumu no neatkarigas fiziskas vai juridiskas personas, kas apstiprina, ka
piemérojamie tiesibu akti maksatnespéjas joma atzist:

i) depozitarija klientu aktivu noskirSanu no tre$as personas pasas aktiviem, no tre$as personas citu klientu
aktiviem un no tadiem aktiviem, ko tre$a persona tur depozitarija pasa laba;

ii) ka depozitarija AIF klientu aktivi nav dala no tre$as personas mantas maksatnespéjas gadjjuma;

iii) ka depozitarija AIF klientu aktivi nav pieejami sadalei starp tresas personas kreditoriem, kuriem ir delegétas

laba;
b) tresa persona veic $adus pasakumus:

i) ta nodrosina, ka ir izpilditi a) apak$punkta izklastitie nosacijumi, kad tiek noslégts delegésanas noligums ar
depozitariju un pastavigi visa delegésanas gaita;

ii) ta nekavgjoties informé depozitariju, ja kads no i) punkta minétajiem nosacijumiem vairs netiek izpildits;

iii) ta informeé depozitariju par jebkuram izmainam piemérojamajos tiesibu aktos maksatnespéjas joma un to
efektivu piemérosanu.”;

¢) panta 3. punktu aizstaj ar $adu:

“3. $a panta 1, 2. un 2.a punkts piemérojams mutatis mutandis, ja tresa puse, kurai atbilstigi Direktivas
2011/61/ES 21. panta 11. punktam delegétas turéSanas funkcijas, ir nolémusi pilnigi vai dalgji delegét savas
turéanas funkcijas citai treSai pusei atbilstigi Direktivas 2011/61/ES 21. panta 11. punktam.”
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2. pants
Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

To pieméro no 2020. gada 1. aprila.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2018. gada 12. julija
Komisijas varda —
priekssedetajs
Jean-Claude JUNCKER
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KOMISIJAS DELEGETA REGULA (ES) 2018/1619
(2018. gada 12. jalijs),

ar ko Delegéto regulu (ES) 2016/438 groza attieciba uz depozitariju turésanas pienakumiem

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISTJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2009. gada 13. jdlija Direktivu 2009/65/EK par normativo un adminis-
trativo aktu koordinaciju attieciba uz parvedamu vértspapiru kolektivo ieguldjjumu uzpémumiem (PVKIU) (') un jo Ipasi
tas 26.b pantu,

ta ka:

(1)  Sakara ar atskirigiem valstu tiesibu aktiem vértspapiru un maksatnespéjas joma, kuri nav saskanoti Savienibas
limeni, tadiem finandu instrumentiem, kurus tur glabasana parvedamu vértspapiru kolektivo ieguldjumu
uzpémumu (‘PVKIU”) klientu laba, ir atskirigi aizsardzibas limeni pret maksatnespgjas risku. Lai nodrosinatu
klientu aktivu efektivu aizsardzibu atbilsto$i Direktivai 2009/65/EK, vienlaikus paredzot stingrakas valsts tiesibu
aktos noteiktas prasibas attiecba uz minétajam nesaskanotajam jomam, ir japrecizé Direktiva 2009/65/EK
noteiktie pienakumi, kas attiecas uz aktivu turé$anu.

(2)  Patlaban kompetentas iestades un nozare atskirigi pieméro aktivu nodaliSanas prasibas, kas izklastitas Komisijas
Delegétaja regula (ES) 2016438 (). Kaut ari depozitarijiem, kas ir pirmais glabasanas kédes posms, ir
janodrosina atsevisks konts, kura turét finansu instrumentus katra PVKIU klienta laba, ir japrecizg, ka gadijumos,
kad turéSanas funkcijas tiek delegétas treSai personai, tai batu jaspgj turét viena depozitarija klientu aktivus,
tostarp PVKIU un alternativo ieguldijumu fondu (‘AIF’) aktivus visparéja konta. No 3T visparéja konta vienmér
biitu jaizslédz depozitarija ipasumtiesibu aktivi un tre$as personas ipaSumtiesibu aktivi, ka ari aktivi, kas pieder
citiem tresas personas klientiem. Lidz ar to gadijumos, kad glabasanas funkcija tiek delegéta talak, apaksgla-
batajam biitu jaspgj turét deleg€josa glabataja klientu aktivus visparéja konta. No 31 visparéja konta vienmér biitu
jaizslédz apaksglabataja ipaSumtiesibu aktivi un deleggjosa glabataja Ipasumtiesibu aktivi, ka ar aktivi, kas pieder
citiem apaksglabataja klientiem. Tas ir nepiecieSams, lai panaktu veseligu lidzsvaru starp tirgus efektivitati un
iegulditdju aizsardzibu.

(3)  Lai lidz minimumam samazinatu tadu aktivu zuduma risku, kas tiek turéti vispargjos finansu instrumentu kontos,
kurus nodrosina tre$as personas, kuram ir delegéta turéSanas funkcija, saskano$anas bieZumam starp finansu
vértspapiru kontiem un PVKIU klienta deporzitarija un tre$as personas ierakstiem vai starp treSo personu
ierakstiem, ja turéSanas funkcijas ir delegétas talak pa glabasanas kedi, blitu janodrosina savlaiciga attiecigas
informacijas nositisana depozitarijam. Turklat $o saskanosanu biezumam vajadzétu bat atkarigam no jebkadam
izmaindm $aja vispargja kontd, tostarp darfjumiem, kas saistiti ar aktiviem, kuri pieder citiem depozitarija
klientiem un kuri tiek turéti taja pasa visparéja konta ka PVKIU aktivi.

(4)  Depozitarijam bitu jaspgj turpinat efektivi veikt savus pienakumus, ja ta PVKIU klientiem piederosu aktivu
glabasanu delegé tresai personai. Tapéc ir janosaka, ka depozitarijam ir jaglaba ieraksti par finansu instrumentu
kontu, kas atvérts PVKIU klienta varda vai parvaldibas sabiedribas varda, kas rikojas PVKIU laba, noradot, ka
aktivi, kurus glabasana tur tresa persona, pieder konkrétajam PVKIU.

(5)  Lai stiprinatu depozitariju statusu attieciba uz tre§am personam, kuram tiek delegéta aktivu glabasana, §is
attiectbas biitu jadokumenté rakstiska deleggjuma liguma. Sim ligumam bitu jalauj depozitarijam veikt visus
vajadzigos pasakumus, lai nodrosinatu, ka glabasana turétie akivi tiek pienacigi aizsargati un ka tresa persona
vienmér ievéro deleggjuma ligumu un Direktiva 2009/65/EK un Delegétaja regula (ES) 2016/438 noteiktas
prasibas. Turklat depozitarijjam un tresai personai baitu oficiali javienojas par to, vai treSajai personai ir atlauts

() OVL302,17.11.2009., 32.1pp.
(*) Komisijas 2015. gada 17. decembra Delegéta regula (ES) 2016/438, ar ko papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu
2009/65/EK attieciba uz depozitariju pienakumiem (OV L 78, 24.3.2016., 11. Ipp.).
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glabasanas funkcijas delegét talak. Sada gadfjuma uz ligumu starp delegéjoso treso personu un to trefo personu,
kurai tiek talak delegétas glabasanas funkcijas, batu jaattiecas tiesibam un pienakumiem, kas ir lidzvértigi tiestbam
un pienakumiem, kadi ir iedibinati starp depozitariju un deleggjoso treso personu.

(6)  Lai depozitariji varétu pildit savas funkcijas, ir jastiprina depozitariju parraudziba par tre$am personam neatkarigi
no ta, vai tas atrodas Savienibas teritorija vai arpus tas. Bitu janosaka prasiba, lai depozitariji parliecinas, vai
PVKIU finan$u instrumenti ir pareizi registréti minéto treSo personu registros. Tre§o personu turétajiem registriem
vajadzétu bat pietiekami preciziem, lai bitu iespéjams identificét aktiva batibu, atrafanas vietu un Ipasum-
tiesibas. Lai veicinatu depozitariju pienakumu efektivu izpildi, tre$am personam bitu jasniedz tam pazinojums
par jebkuram izmainam, kas skar aktivus, kuri tiek turéti glabasana depozitariju PVKIU klientu laba.

(7)  Lai uzlabotu Delegétas Regulas (ES) 2016/438 skaidribu un juridisko noteiktibu, ir jagroza dazas nepareizas
ieksgjas atsauces. Tade] biitu attiecigi jagroza Delegéta regula (ES) 2016/438.

(8)  Lai dotu depozitarijiem laiku pielagoties §im jaunajam prasibam, piemérosanas sakuma datums batu jaatliek par
astonpadsmit méneSiem péc §is regulas publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi.

(9)  Saja regula ieviestie pasakumi saskan ar Eiropas Vértspapiru un tirgu iestades atzinumu ().
(10)  Saja regula ieviestie pasakumi saskan ar Eiropas Vértspapiru komitejas ekspertu grupas atzinumu.

(11) Tadél btu attiecigi jagroza Delegéta regula (ES) 2016/4338,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Delegeéto regulu (ES) 2016/438 groza $adi:
1) regulas 13. pantu groza $adi:
a) panta 1. punktu groza $adi:
i) punkta c) apakSpunktu aizstaj ar $adu:

“c) cik vien bieZi vajadzigs, tiek veikta saskanoSana starp depozitarija iek$gjiem kontiem un datiem un tadas
tredas personas kontiem un datiem, kurai atbilstigi Direktivas 2009/65/EK 22.a pantam delegétas turéSanas
funkcijas.”;

ii) pievieno $adu otro dalu:

“Attieciba uz pirmas dalas ¢) apakSpunktu saskanosanas bieZumu nosaka, pamatojoties uz:

a) PVKIU parasto tirdzniecibas darbibu;

b) visiem darfjumiem, kas notiek arpus parastas tirdzniecibas darbibas;

¢) visiem darjjumiem, kas notiek jebkura cita klienta laba, kura aktivus tre$a persona tur taja pasa finansu
instrumentu konta ka PVKIU aktivus.”;

b) panta 2. punktu aizstaj ar $adu:
“2. Ja depozitarijs savas glabato aktivu glabasanas funkcijas ir deleggjis treSai personai atbilstigi Direktivas
2009/65/EK 22.a pantam, uz to joprojam attiecas 1. punkta a) lidz e) apakSpunkta prasibas. Depozitarijs ari

nodrosina, ka tresa persona atbilst 1. punkta b) lidz g) apaks$punkta prasibam;”;

() EVTlatzinums, 20.7.2017., 34 45 277.
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2) regulas 15. panta ieklauj $adu 2.a punktu:

“2.a  Liguma, ar kuru depozitarijs iece] treSo personu, lai ta turétu glabasana minéta depozitarija PVKIU klientu
aktivus, ieklauj vismaz $adus noteikumus:

a) garantiju attieciba uz depozitarija tiestbam uz informaciju, parbaudém un piekluvi attiecigajiem tadas tresas
personas uzskaites datiem un finansu instrumentu kontiem, kas tur glabasana aktivus, lai depozitariji varétu pildit
savus uzraudzibas un uzticamibas parbaudes pienakumus un jo ipasi, lai depozitarijs varétu:

i) identificét visas vienibas glabasanas kédg;

i) parliecinaties, ka identificéto finansu instrumentu daudzums, kuri ir registréti finansu instrumentu kontos, kas
ir atvérti depozitarija registros PVKIU varda vai parvaldibas sabiedribas varda, kuri rikojas PVKIU varda, atbilst
to identificéto finan$u instrumentu daudzumam, kurus tre$a persona tur glabasana minéta PVKIU laba, ka
registréts finansu instrumentu konta, kas ir atverts tre$as personas registros;

iii) parliecinaties, ka identificéto finansu instrumentu daudzums, kuri ir registréti un tiek turéti finansu
instrumentu konta, kas tresas personas varda ta klientu laba ir atvérts emitenta centrdlo vértspapiru
depozitarija (CVD) vai ta parstavnieciba, atbilst identificéto finandu instrumentu daudzumam, kuri ir registréti
finansu instrumentu kontos, kas depozitarija registros ir atvérti katra ta PVKIU klienta varda vai parvaldibas
sabiedribas varda, kas rikojas PVKIU lab3;

b) sikakas zinas par lidzvértigam tiesibam un pienakumiem, kas saskanoti starp treSo personu un citu tre§o personu
gadijuma, ja glabasanas funkcijas tiek delegétas $ai citai tresai personai.”;

3) regulas 16. panta 1. punktu aizstdj ar sadu:

“l.  Ja turéanas funkcijas ir pilnigi vai dalgji delegétas treSai personai, deporzitarijs nodrosina, ka tre$a persona,
kurai atbilstigi Direktivas 2009/65/EK 22.a pantam delegétas turéSanas funkcijas, rikojas saskana ar minétas
direktivas 22.a panta 3. punkta c) apak§punkta paredzéto noskirsanas pienakumu, nodrosinot un parbaudot, vai tresa
persona:

a) pareizi registré visus finan$u instrumentus, kuri ir identificéti finansu instrumentu konta, kas ir atvérts tresas
personas registros, lai turétu glabasana finansu instrumentus depozitarija klientu laba, izslédzot depozitarija un
tre$as personas, un citu tre§as personas klientu ipaSumtiesibu finansu instrumentus, lai depozitarijs varétu
saskanot identificéto finansu instrumentu daudzumu, kuri ir registréti kontos, kas depozitarija registros ir atvérti
katra ta PVKIU klienta varda vai parvaldibas sabiedribas varda, kas rikojas PVKIU laba;

b) uztur visus vajadzigos datus un finan$u instrumentu kontus, lai depozitarijs varétu jebkura bridi un nekavéjoties
atskirt depozitarija klientu aktivus no tresas personas pasas aktiviem, citu tre$as personas klientu aktiviem un
tadiem aktiviem, ko depozitarijs tur pasa konta;

¢) glaba visus vajadzigos datus un finansu vértspapiru kontus ta, ka tiek nodrosinata to precizitate un jo ipasi to
atbilstiba aktiviem, kas tiek turéti depozitarija PVKIU klientu laba, un uz $a pamata depozitarijs var jebkura bridi
noteikt minéto aktivu precizo bitibu, atraanas vietu un ipa§umtiesibu stavokli;

d) sniedz depozitarijam pazinojumu regulari un ikreiz, kad notiek apstaklu izmainas, siki uzskaitot depozitarija
PVKIU klientu aktivus;

e) cik biezi vien vajadzigs, veic saskanosanu starp ta finansu instrumentu kontiem un iek$gjo uzskaiti un tadas tresas
personas uzskaiti, kurai tas deleggjis glabasanas funkcijas saskana ar Direktivas 2009/65/EK 22.a panta 3. punkta
¢) apakspunktu.

Saskanosanas bieZumu nosaka saskana ar 13. panta 1. punktu;

f) ir ieviesis atbilstosu organizatorisko kartibu, lai novérstu finansu instrumentu zaud&umu vai veértibas samazi-
nasanas risku, vai ar tiem saistito tiesibu samazina$anas risku finan$u instrumentu nepareizas izmantoSanas,
krapsanas, sliktas parvaldes, neatbilstosas uzskaites vai nolaidibas dél;

g) glaba PVKUI naudas lidzeklus tresaja valsti apstiprinatas centralas bankas vai kreditiestades konta vai kontos, ja
PVKUI piederibas dalibvalstu kompetentas iestades uzskata, ka attiecigas tresas valsts kreditiestadém piemérotas
prudencialas uzraudzibas un regulativas prasibas ir vismaz lidzvertigas Savieniba piemérotajam prasibam saskana
ar Direktivas 2009/65/EK 22. panta 4. punkta c) apakspunktu.”;
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4) regulas 17. pantu groza $adi:
a) 2. punkta a) apak$punktu aizstaj ar $adu:

“sanem juridisku atzinumu, ko sniegusi fiziska vai juridiska persona, kur apstiprinats, ka piemérojamos maksatne-
spéjas tiesibu aktos ir atzita depozitarija klientu aktivu noskirSana no tresas personas aktiviem, no citu tresas
personas klientu aktiviem un no aktiviem, kurus tresa persona tur ir depozitarija pasa konta, un ka maksatne-
sp€jas gadjjuma depozitarija PVKUI klientu aktivi nav tre$as personas Ipasuma dala un nav pieejami sadalei starp
tredas personas, kurai ir delegétas glabasanas funkcijas saskana ar Direktivas 2009/65/EK 22.a pantu, kreditoriem
vai nav pieejami pardosanai to laba;”

b) 2. punkta svitro d) un e) apak$punktu;

¢) svitro 3. punktu.

1
~

regulas 22. panta 3. punktu aizstdj ar $adu:

“Parvaldibas sabiedriba vai ieguldjjumu sabiedriba pierada PVKIU piederibas dalibvalsts kompetentajai iestadei, ka ir
apmierinata ar depozitarija iecelSanu un ka iecel§ana veikta atbilstigi PVKIU un PVKIU iegulditaju interesém.
Parvaldibas sabiedriba vai ieguldijumu sabiedriba nodrosina PVKIU piederibas dalibvalsts kompetentajai iestadei
piekluvi pie dokumentarajiem pieradijumiem, kas minéti 2. punkta.”

2. pants
Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

To pieméro no 2020. gada 1. aprila.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiei piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2018. gada 12. julija
Komisijas varda —
priekssedetajs
Jean-Claude JUNCKER
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KOMISIJAS DELEGETA REGULA (ES) 2018/1620
(2018. gada 13. jalijs),

ar ko groza Delegéto regulu (ES) 2015/61, lai Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES)
Nr. 575/2013 papildinatu attieciba uz likviditates seguma prasibu kreditiestadem

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2013. gada 26. jinija Regulu (ES) Nr. 575/2013 par prudencidlajam
prasibam attieciba uz kreditiestadém un ieguldijumu brokeru sabiedribam, un ar ko groza Regulu (ES) Nr. 648/2012 ()
un jo Ipasi tas 460. pantu,

ta ka:

(1)  Komisijas Delegeta regula (ES) 2015/61 () biitu jagroza, lai uzlabotu saskanotibu ar starptautiskajiem standartiem
un sekmétu kreditiestazu efektivaku likviditates parvaldibu.

(2)  Konkrétak, lai pienacigi nemtu véra darbibas, ko veic kreditiestades, kas darbojas arpus Savienibas, bitu jaatce]
visas prasibas par minimalo emisijas apmeru, ko pieméro likvidajiem aktiviem, kurus meitasuznémums tur trea
valstl, lai $adus aktivus varétu atzit konsolidacijas nolikos. Pretéja gadjjuma matesuznémums varétu saskarties ar
likvido aktivu nepietickamibu konsolidéta [imeni, jo no meitasuznémuma izrieto$a likviditates prasiba tresa valsti
tiktu ieklauta konsolidétas likviditates prasiba, savukart attiecigie aktivi, kurus minétais meitasuznémums glaba,
lai izpilditu ta likviditates prasibu tresaja valsti, tiktu izslégti no konsolidetas likviditates prasibas. Tomér meitasuz-
némuma aktivi tresa valstl batu jaatzist tikai lidz neto likviditates izejosas naudas plismas [imenim spriedzes
apstaklos, kuras rodas konkrétaja valata, kura Sie aktivi ir denominéti, un kuras izriet no ta pasa meitasuz-
némuma. Turklat, tapat ka attieciba uz jebkuriem citiem treSo valstu aktiviem, $ie aktivi batu jaatzist tikai tad, ja
tie ir uzskatami par likvidiem aktiviem saskana ar attiecigas tresas valsts tiesibu aktiem.

(3)  Tiek atzits, ka centralas bankas var nodrosinat likviditati sava valata un ka centralas bankas kreditreitingam ir
mazaka nozime likviditates nolukiem neka maksatspéjas nolukiem. Ta rezultata un lai cie$ak pielagotu Delegetas
regulas (ES) 2015/61 noteikumus starptautiskajam standartam un lai nodrosinatu vienlidzigus konkurences
apstaklus kreditiestadém, kas darbojas starptautiska méroga, rezerves, ko tre$as valsts meitasuznémums vai
Savienibas kreditiestades filidle tur centralaja banka tre$a valsti, kurai norikota argja kreditu novértéSanas
institicija nav pieskirusi kreditkvalitates 1. pakapes kreditnovért§jumu, biitu jauzskata par 1. limena likvidiem
aktiviem, ja ir izpilditi konkréti nosacfjumi. Konkrétak, minétajam rezervém vajadzétu bt atbilstigam, ja
kreditiestade jebkura bridi spriedzes periodos ir tiesiga tas izpemt, ka ari ja nosacfjumi $adai izpemsanai ir
atrunati noliguma starp tre$as valsts uzraudzibas iestadi un centralo banku, kura rezerves tiek glabatas, vai tresas
valsts piemérojamajos noteikumos. Tomér §is rezerves biitu jaspéj atzit par 1. limena aktiviem tikai tadél, lai
segtu neto likviditates izejosas naudas plismas spriedzes apstaklos, kuras rodas taja pasa valata, kura ir
denominétas rezerves.

(4)  Ir lietderigi nemt véra Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2017/2402 (). Minétaja regula ir ieklauti
kritériji, lai noteiktu, vai vértspapiroanu var noteikt ka vienkarsu, parredzamu un standartizétu (‘“VPS”) vértspapi-
rofanu. Ta ka minétie kritériji nodroSina, ka VPS vértspapirosanas ir kvalitativas, tas butu ari jaizmanto, lai
noteiktu, kuras vértspapiroanas ir jaatzist par augstas kvalitates likvidiem aktiviem likviditates seguma prasibas

() OVL176,27.6.2013,, 1.Ipp.

(*) Komisijas 2014. gada 10. oktobra Delegéta regula (ES) 2015/61, ar ko papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES)
Nr. 575/2013 attieciba uz likviditates seguma prasibu kreditiestadém (OVL 11, 17.1.2015., 1. Ipp.).

() Eiropas Parlamenta un Padomes 2017. gada 12. decembra Regula (ES) 20172402, ar ko nosaka vispar&ju regul&jumu vértspapirosanai
un izveido Ipasu satvaru attieciba uz vienkar$u, parredzamu un standartizétu vértspapirosanu, un groza Direktivas 2009/65/EK,
2009/138/EK un 2011/61/ES un Regulas (EK) Nr. 1060/2009 un (ES) Nr. 6482012 (OV L 347, 28.12.2017., 35. Ipp.).
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aprékinasanai. Tapéc veértspapirodanas butu uzskatamas par atbilstigiem 2.B limena aktiviem Delegétas regulas
(ES) 2015/61 noluka, ja tas atbilst visam prasibam, kas noteiktas Regula (ES) 2017/2402, papildus tiem
kritérijiem, kas jau paredzéti Delegétaja regula (ES) 2015/61 un kas konkréti attiecas uz to likviditates Ipasibam.

(5)  Delegétas regulas (ES) 2015/61 istenosanai nebiitu jakavé monetaras politikas efektiva nodoSana ekonomikai.
Paredzams, ka darfjumi ar ECB vai kadas dalibvalsts centralo banku var tikt pagarinati smagas spriedzes
apstaklos. Tade] kompetentajam iestadém vajadzetu bt iespéjai atbrivot likvidéSanas mehanismu no likviditates
rezervju aprékinasanas attieciba uz nodrosinatiem darjjumiem ar ECB vai tas dalibvalsts centralo banku, kura
darfjumi ietver augstas kvalitates likvidus aktivus attieciba uz vismaz vienu katra darfjuma posmu un kuru
termins beigsies nakamo 30 kalendaro dienu laika. Tomeér kompetentajai iestadei biitu janosaka pienakums pirms
atbrivojuma pieskirSanas apspriesties ar centralo banku, kas ir darfjumu partneris darfjjuma, ka ari ar ECB, ja §i
centrala banka ir Eurosistémas centrala banka. Turklat atbrivojumam bitu japieméro atbilstigi aizsardzibas
pasakumi, lai izvairitos no iesp&jamas reguléjuma arbitrazas vai nevélamiem stimuliem kreditiestadem. Visbeidzot,
lai Savienibas noteikumus ciesak saskanotu ar starptautisko standartu, ko noteikusi Bazeles Banku uzraudzibas
komiteja, atvasinato instrumentu darjjumos sanemtais nodro$inajums batu jaizslédz no likvidésanas mehanisma.

(6)  Turklat rezims, ko piemeéro izejoSo un ienako$o naudas plismu likmém attieciba uz ligumiem par aktivu
pardodanu ar atpirksanu (repo), ligumiem par aktivu pirkSanu ar atpardoSanu (reverse repo) un nodrosinajuma
mijmainas darfjumiem, batu pilniba jasaskano ar starptautiska standarta pieeju likviditates seguma raditajam, ko
noteikusi Bazeles Banku uzraudzibas komiteja (“BCBS”). Konkrétak, izejoSo skaidras naudas plismu aprékinam
vajadzetu bt tie$i saistitam ar darfjuma pagarindgjuma likmi (saskanotam ar sniegta nodrosindjuma diskontu, ko
piemeéro naudas saistibam, ka tas noteikts Bazeles Banku uzraudzibas komitejas standarta), nevis ar pamata esosa
nodrosinajuma likviditates vértibu.

(7)  Nemot véra radusas atskirigas interpretacijas, ir svarigi precizét dazadus Delegétas regulas (ES) 2015/61
noteikumus, jo Ipasi attieciba uz likviditates seguma prasibas izpildi; to aktivu atbilstigumu rezervei, kas ieklauti
portfeli, kur§ ir pieejams, lai iegiitu finanséjumu saskana ar nepieskirtajam iesp&am, ko parvalda centrala banka,
un KIU un noguldjjumu, ka ari cita finans§juma kooperativos tiklos un institucionalas aizsardzibas shémas
atbilstigumu rezervei; papildu likviditates izejoso naudas plasmu aprékinu citiem produktiem un pakalpojumiem;
preferenciala rezima pieskirSanu grupas iek$éjam kreditiespéjam un likviditates iespé&jam; isas pozicijas apstradi;
un tadu naudas lidzeklu atziSanu, kuri pienakas no veértspapiriem, kuru termin§ beidzas nakamo 30 kalendaro
dienu laika,

(8)  Tade| biitu attiecigi jagroza Delegéta regula (ES) 2015/61,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Delegeto regulu (ES) 2015/61 groza 3adi:
1) regulas 2. panta 3. punkta a) apak$punktu aizstdj ar $adu:
“a) tre$as valsts aktivus, kurus tur meitasuznémums tre$a valsti, var atzit par likvidiem aktiviem konsolidacijas
noliika, ja tie ir uzskatami par likvidiem aktiviem saskapa ar attiecigas tre$as valsts tiesibu aktiem, kuros
noteikta likviditates seguma prasiba, un tie atbilst vienam no $adiem nosacjjumiem:

i) akeivi atbilst visam §is regulas II sadala noteiktajam prasibam;

i) aktivi neatbilst konkrétam $is regulas Il sadala noteiktajam prasibam attieciba uz to emisijas apjomu, bet
atbilst visam par&jam tur noteiktajam prasibam.

Aktivus, kas ir atpazistami saskana ar ii) apakSpunktu, var atzit tikai lidz neto likviditates izejosas naudas
plismas summai spriedzes apstaklos, kuras rodas konkrétaja valita, kura tie ir denominéti, un kuras izriet no ta
pasa meitasuznémuma;”;

2) regulas 3. pantu groza 3adi:
a) panta 8. un 9. punktu svitro;
b) 11. punktu aizstaj ar sadu:
“11. “spriedze” nozimé péksnu vai batisku kreditiestades maksatspéjas vai likviditates pozicijas pasliktinaganos

tirgus apstaklu izmainu vai loti specifisku faktoru dél, kuru rezultata rodas batisks risks, ka kreditiestade
vairs nespés izpildit savas saistibas, kuru termins beigsies nakamo 30 kalendaro dienu laika;”;
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3) regulas 4. pantu groza 3adi:
a) panta 5. punktu aizstaj ar $adu:

“5.  Kreditiestades aprékina un uzrauga savu likviditates seguma raditaju parskata sniegSanas valata attieciba uz
visiem posteniem neatkarigi no to faktiskas valiitas denominacijas.

Turklat kreditiestades atseviski aprékina un uzrauga savu likviditates seguma raditaju konkrétiem posteniem 3adi:

a) attieciba uz posteniem, kuriem piemeéro atsevisku zinosanu valata, kas nav parskata sniegsanas valiita saskana
ar Regulas (ES) Nr. 575/2013 415. panta 2. punkta noteikumiem, kreditiestades atseviski aprékina un
uzrauga to likviditates seguma raditaju $aja cita valdita;

b) attieciba uz posteniem, kas denominéti parskata sniegSanas valatd, ja kopgja summa saistibam, kuras
denominétas valata, kas nav parskata sniegSanas valiita, ir vienada ar vai lielaka par 5 % no kreditiestades
kopgjam saistibam, nepemot véra reguléjosam prasibam atbilstoso kapitalu un arpusbilances postenus,
kreditiestades atseviski aprékina un uzrauga to likviditates seguma raditaju parskata sniegsanas valiita.

Kreditiestades sniedz parskatu attiecigajai kompetentajai iestadei par likviditates seguma raditaju saskapa ar
Komisijas IstenoSanas regulu (ES) Nr. 680/2014.”;

=

pievieno $adu 6. punktu:

“6.  Kreditiestades neveic likvido aktivu un ienako$o un izejo$o naudas plismu dubultu uzskaiti.”;

4) regulas 7. pantu groza $adi:
a) panta 2. punktu aizstaj ar $adu:

“2. Aktivi ir kreditiestades glabats vai a) apakSpunkta mineéta portfeli ieklauts ipasums, tiesibas, pilnvarojums
vai lidzdalibas dala bez jebkadiem apgriitinajumiem. Saja noliika aktivu uzskata par neapgriitinatu, ja tas nav
paklauts nekadiem juridiskiem, ligumiskiem, regulativiem vai citiem ierobeZojumiem, kas kreditiestadei nelautu
aktivu likvidet, pardot, parvest, cedet vai visparigi no ta atbrivoties ar tieSo pardosanu vai ligumu par aktivu
pardosanu ar atpirk§anu turpmako 30 kalendaro dienu laika. Par neapgritinatiem uzskata $adus aktivus:

a) portfell ieklauti aktivus, kas ir uzreiz pieejami kd nodrosindjums, lai iegtitu papildu finansgjumu saistiba ar
pieskirtam, bet finans€jumu vél nesanémusam kreditiesp&jam, kas ir pieejamas kreditiestadei, vai, ja portfeli
apkalpo centrala banka, saistiba ar pieskirtam, bet finanséjumu vél nesanémusam kreditiespéjam, kas ir
piecjamas kreditiestadei. Sis punkts ietver aktivus, kurus kreditiestaide noguldijusi centrdlaja iestadé
kooperativa tikla vai institucionala aizsardzibas shéma. Kreditiestades pienem, ka portfeli ieklautie aktivi ir
apgrutinati, pamatojoties uz 2. nodala izklastito likviditates klasifikaciju pieaugosa seciba, sakot ar aktiviem,
kuri nav ieklaujami likviditates rezerves;

b) aktivus, kurus kreditiestade ir sapémusi ka nodrodingjumu, lai mazinatu kreditrisku aktivu pirksanas ar
atpardoSanu vai vértspapiru finanséSanas darfjumos, un no kuriem kreditiestade var atbrivoties.”;

b) panta 4. punktu groza 3adi:
i) punkta a) apakSpunktu aizstaj ar sadu:

a) cita kreditiestade, ja vien nav izpildits viens vai vairaki no $adiem nosacijumiem:

i) emitents ir publiska sektora struktiira saskana ar 10. panta 1. punkta ¢) apak$punktu vai 11. panta
1. punkta a) vai b) apakspunktu;

i) aktivs ir segta obligacija, kas minéta 10. panta 1. punkta f) apak$punkta vai 11. panta 1. punkta c) vai
d) apakspunkta, vai 12. panta 1. punkta e) apak$punkta;

iii) aktivs pieder kategorijai, kas aprakstita 10. panta 1. punkta e) apak$punkta;”;
ii) punkta g) apaks$punktu aizstaj ar $adu:
“g) jebkura cita sabiedriba, kas ka savu galveno darfjjumdarbibas aktivitati veic vienu vai vairakas no

Direktivas 2013/36/ES 1 pielikuma uzskaititajam darbibam. Sa panta piemérosanas nolikd Ipasam
noliikam dibinata sabiedriba, kas veic vértspapiro$anu, nav ieklauta $aja punkta minéto strukttru vida.”;
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¢) panta 7. punkta ieklauj $adu aa) apakspunktu:
“aa) riska darfjumiem ar centralam valdibam saskana ar 10. panta 1. punkta d) apak$punktu;”;
5) regulas 8. pantu groza $adi:
a) panta 1. punkta otras dalas a) apakSpunkta ii) punktu aizst3j ar $adu:
“ii) riska darjjumiem ar centralam bankam saskana ar 10. panta 1. punkta b) un d) apakspunktu;”;
b) panta 3. punkta b) apak$punktu aizstaj ar $adu:

“b) ievieSot iek3€jas sistémas un kontroles nolika likviditates parvaldibas struktirvienibai nodrosinat efektivu
operativo kontroli, lai jebkura bridi 30 kalendaro dienu spriedzes perioda lidzdalibu likvidos aktivos varétu
parvérst nauda un pieklat iespéjamajiem lidzekliem, nenonakot tie$a pretruna ar pasreizéjam darfjjumdarbibas
vai riska parvaldibas stratégijam. Proti, aktivu neieklauj likviditates rezervés, ja aktiva parvérana naudas
izteiksmé bez aizvietosanas 30 kalendaro dienu spriedzes perioda nonemtu riska ierobezosanas poziciju, kas
raditu atklatu riska poziciju, parsniedzot attiecigas kreditiestades ieksgjos ierobezojumus;”;

6) regulas 10. pantu groza $adi:
a) panta 1. punkta b) apak$punkta iii) punktu aizstaj ar sadu:

“iii) kreditiestades rezerves centralaja banka, kas minéta i) vai ii) punkta, ar noteikumu, ka kreditiestade jebkura
bridi spriedzes periodos ir tiesiga iznemt $adas rezerves un ka nosacfjumi $adai iznemsanai ir atrunati
noliguma starp kreditiestades kompetento iestadi un centralo banku, kura tiek glabatas rezerves, vai tresas
valsts piemérojamajos noteikumos.

Saja punkta pieméro turpmak noradito:

— ja rezerves tur meitas kreditiestade, iznemsanas nosacjjumus precizé attieciga gadijuma noliguma starp
meitas kreditiestades dalibvalsts vai tresas valsts kompetento iestadi un centralo banku, kura rezerves
tiek turétas, vai tresas valsts piemérojamos noteikumos,

— ja rezerves tur filidle, iznemsanas nosacijumus precizé attieciga gadijuma noliguma starp tas dalibvalsts
vai tresas valsts kompetento iestadi, kura i filiale atrodas, un centralo banku, kura rezerves tiek turétas,
vai tre§as valsts piemérojamos noteikumos;”;

b) panta 1. punkta d) apak$punktu aizstaj ar $adu:
“d) sadi aktivi:

i) aktivi, kas ir prasjjumi pret vai prasijumi, ko garanté tre$as valsts centrala valdiba vai centrala banka,
kurai norikota AKNI nav pieskirusi kreditkvalitates 1. pakapes kreditnovértéjumu saskana ar Regulas (ES)
Nr. 575/2013 114. panta 2. punktu;

ii) kreditiestades rezerves centralaja banka, kas minéta i) un ii) punkta ar noteikumu, ka kreditiestade jebkura
bridi spriedzes periodos ir tiesiga iznemt minétas rezerves, un ar noteikumu, ka nosacijumi $adai
iznemsanai ir atrunati vai nu noliguma starp attiecigas tre$as valsts kompetento iestadi un centralo
banku, kura tiek glabatas rezerves, vai minétas tresas valsts piemérojamajos noteikumos.

ii) apak$punkta nolikos pieméro turpmak noradito:

— ja rezerves tur meitas kreditiestade, iznemsanas nosacijumus precizé vai nu noliguma starp meitas
kreditiestades tresas valsts kompetento iestadi un centralo banku, kurd rezerves tiek turétas, vai tresas
valsts piemérojamos noteikumos,

— ja rezerves tur filidle, iznemsanas nosacjjumus precizé vai nu noliguma starp tas tresas valsts kompetento
iestadi, kura 3§ filiale atrodas, un centralo banku, kurad rezerves tiek turétas, vai tresas valsts
piemérojamos noteikumos.
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Tadu aktivu kopéja summa, uz kuriem attiecas pirmas dalas i) un ii) punkts, un kas ir denominéti konkrétaja
valata, kurus kreditiestade var atzit par 1. limepa aktiviem, neparsniedz kreditiestades neto likviditates
izejoso naudas plismu, kuras rodas taja pasa valtita, summu spriedzes apstak]os.

Turklat, ja daZi vai visi aktivi, uz kuriem attiecas pirmas dalas i) un ii) punkts, ir denominéti valaita, kas nav
attiecigas tresas valsts vietéja valiita, kreditiestade Sos aktivus var atzit par 1. limena aktiviem tikai lidz tadai
kreditiestades neto likviditates izejoSo naudas plismu, kuras rodas attiecigaja arvalsts valita, summai
spriedzes apstaklos, kas ir lidzvértigs kreditiestades darfjumiem jurisdikcija, kura uzgemas likviditates risku;”;

) panta 1. punkta f) apakSpunkta ii) punktu aizstaj ar $adu:

“riska darfjumi ar iestadém seguma portfeli atbilst Regulas (ES) Nr. 575/2013 129. panta 1. punkta
¢) apakspunkta nosacijumiem vai, ja kompetenta iestade ir pieskirusi daléju atbrivojumu, kas minéts Regulas (ES)
Nr. 575/2013 129. panta 1. punkta pédéja dala, minétaja dala noraditajiem nosacjjumiem”;

d) panta 2. punktu aizstaj ar sadu:

“2.  Sa panta 1. punkta f) apak$punkta minéto arkartigi augstas kvalitates segto obligaciju tirgus vértibai
pieméro vismaz 7 % diskontu. Ja vien nav noradits citadi attieciba uz kolektivu ieguldfjumu uzpémumu daJam
vai ieguldjjumiem 15. panta 2. punkta b) un c) apakspunkta, atlikuSo 1. limena aktivu vértibai netiek pieprasits
diskonts.”;

7) regulas 11. pantu groza 3adi:

a) 1. punkta c) apak$punkta ii) apak$punktu aizstaj ar $adu:

“ii) “riska darfjumi ar iestadém seguma portfeli atbilst Regulas (ES) Nr. 575/2013 129. panta 1. punkta
c) apak$punkta nosacijumiem vai, ja kompetenta iestade ir pieskirusi dal&ju atbrivojumu, kas minéts Regulas

(ES) Nr. 575/2013 129. panta 1. punkta pédéja dala, minétaja dala noraditajiem nosacijumiem”;
b) 1. punkta d) apak$punkta iv) apakSpunktu aizstaj ar sadu:
“iv) “riska darfjumi ar iestidém seguma portfeli atbilst Regulas (ES) Nr. 575/2013 129. panta 1. punkta
¢) apak$punkta nosacijjumiem vai, ja kompetenta iestade ir pieskirusi dal&ju atbrivojumu, kas minéts Regulas
(ES) Nr. 575/2013 129. panta 1. punkta p&déja dala, minétaja dala noraditajiem nosacijumiem;”;
8) regulas 13. pantu groza $adi:

a) panta 1. punktu aizstaj ar sadu:

“l.  Riska darfjumi ar aktiviem nodro$inatu vertspapiru veida saskana ar 12. panta 1. punkta a) apak$punktu
uzskatami ka 2.B limena vértspapiro$ana, ja tie atbilst $adiem kritérijiem:

a) apzim&umu “VPS” vai “vienkarss, parredzams un standartizéts” vai apzim&jumu, kas tie$i vai netiesi attiecas
uz minétajiem terminiem, ir atlauts izmantot vértspapiroSanai saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulu (ES) 2017/2402 (*), un tas tiek $adi izmantots;

b) ir izpilditi §3 panta 2. punkta un 10.-13. punkta noteiktie kritériji.

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2017/2402 (2017. gada 12. decembris), ar ko nosaka vispargju
reguléjumu vértspapirodanai un izveido ipaSu satvaru attieciba uz vienkar$u, parredzamu un standartizétu
vértspapiroanu, un groza Direktivas 2009/65/EK, 2009/138/EK un 2011/61/ES un Regulas (EK)
Nr. 1060/2009 un (ES) Nr. 648/2012 (OV L 347, 28.12.2017., 35. Ipp.).”;

b) panta 2. punktu groza 3adi:
i) punkta a) un b) apakSpunktu aizstaj ar $adu:

a) “Sai pozicijai ir pieskirts norikotas AKNI kreditkvalitates 1. pakapes kreditnovértéjums saskana ar Regulas
(ES) Nr. 575/2013 264. pantu vai lidzvértiga kreditkvalitates pakape istermina kreditnoveértéjuma
gadijuma;”
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b) “pozicija ir vértspapirosanas visaugstakas prioritates laidiena vai laidienos, un tai § visaugstaka prioritate
nepartraukti piemit visa darfjuma dzives cikla. Siem mérkiem laidienu uzskata par visaugstakas prioritates
laidienu, ja péc pazinojuma par tiesibu izmantosanu un — attiecigd gadijuma — pazinojuma par tilitéju
samaksu izsniegSanas attiecigais laidiens attieciba uz pamatsummas un procentu maksajumu sanemsanu
nav pakartots citiem ta paSa vértspapiroSanas darfjuma vai shémas laidieniem, nepemot véra summas, kas
pienakas par procentu likmju vai valiitas atvasinato instrumentu ligumiem, apkalposanas maksam vai
citiem lidzigiem maksajumiem saskana ar Regulas (ES) Nr. 575/2013 242. panta 6. punktu;”;

i) svitro ¢) lidz f) apak$punktu un h) lidz k) apakspunktu;
iii) punkta g) apakspunktu groza 3adi:
a) ar $adu tekstu aizst3j ievadtekstu:

“vértspapiro$anas pozicija ir nodro$inata ar pamata eso$o riska darfjumu portfeli, un minétie pamata
esoSie riska darfjumi visi pieder tikai vienai no turpmak minétajam apakskategorijam, vai ari tos veido
i) un ii) punkta minéto majokla kreditu kombinacija:”;

b) apakspunkta iv) punktu aizstaj ar sadu:

“iv) krediti automasinu iegadei un nomas ligumi kredita vai nomas péméjiem, kas ir iedibinati vai ir
rezidenti dalibvalsti. Siem mérkiem krediti automasinu iegadei un nomas ligumi ietver kreditus vai
nomas ligumus, lai finansétu mehaniskos transportlidzeklus vai piekabes, ka definéts Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktivas 2007/46/EK 3. panta 11. un 12. punkta (*), lauksaimniecibas vai
meZsaimniecibas  traktorus, kuri minéti Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES)
Nr. 167/2013 (**), divu ritenu motociklus vai trisritenu motociklus, ka definéts Eiropas Parlamenta
un Padomes Regula (ES) Nr. 168/2013 (***), vai kapurkézu transportlidzeklus, kuri minéti Direktivas
2007/46[EK 2. panta 2. punkta c) apak$punkta. Sie krediti vai nomas ligumi var ietvert papildu
apdrosinasanas produktus un pakalpojumus vai transportlidzekla papildu dalas un - attieciba uz
nomu — iznomato transportlidzeklu atlikuo vertibu. Visi portfeli ieklautie krediti un nomas ligumi ir
nodrosinati ar pirma ranga prasibu vai nodro$inajumu attieciba uz konkréto transportlidzekli vai ar
pienacigu garantiju par labu ipaSam nolikam dibinatai vienibai, kas veic vértspapiro$anu, pieméram,
noteikumu par Ipasumtiesibu saglabasanu;

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes 2007. gada 5. septembra Direktiva 2007/46[EK, ar ko izveido
sistému mehanisko transportlidzeklu un to piekabju, ka arT tadiem transportlidzekliem paredzétu
sistému, sastavdalu un atsevisku tehnisku vienibu apstiprinaanai (“pamatdirektiva”) (OV L 263,
9.10.2007., 1. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 167/2013 (2013. gada 5. februaris) par lauksaim-
niecibas un meZsaimniecibas transportlidzeklu apstiprina§anu un tirgus uzraudzibu (OV L 60,
2.3.2013,, 1. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 168/2013 (2013. gada 15. janvaris) par divu ritenu
vai tris ritenu transportlidzeklu un kvadriciklu apstiprinasanu un tirgus uzraudzibu (OV L 60,
2.3.2013., 52. Ipp).”;

(**

R

(***

R

¢) panta 3. lidz 9. punktu svitro;
9) regulas 15. pantu groza $adi:
a) panta 3. punkta b) apak$punktu aizstaj ar $adu:

“b) ja kreditiestade nav informéta par KIU pamata esoSajiem riska darfjumiem, ta pamata esoso aktivu
likviditates limena noteikSanas vajadzibam un piemérota diskonta pieskirSanas minétajiem aktiviem
vajadzibam piepem, ka KIU likvidajos aktivos iegulda lidz pilnvara atlautajai maksimalajai summai tada pasa
augosa seciba ka minétie likvidie aktivi ir klasificéti 2. punkta piemérosanas noliika, sakot ar tiem aktiviem,
kas minéti 2. punkta h) apak$punkta, un augo$a seciba lidz ir sasniegta maksimala kopgja ieguldijjumu
robeza;”;

b) panta 4. punkta pievieno $adu dalu:

“Depozitaras iestades vai KIU parvaldes sabiedribas aprékinu pareizibu, nosakot KIU dalu vai ieguldijumu
apliecibu tirgus vértibu un diskontus, vismaz reizi gada apstiprina argjais revidents.”;
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10) regulas 16. pantu aizstaj ar $adu:
“16. pants
Noguldijumi un cits finans&jums kooperativos tiklos un institucionalas aizsardzibas shemas

1. Ja kreditiestade pieder pie tada tipa institucionalas aizsardzibas shémas, kas minéta Regulas (ES) Nr. 575/2013
113. panta 7. punkta, pieder tiklam, kas varétu pretendét uz minétas regulas 10. panta paredzéto atbrivojumu, vai
kooperativajam tiklam dalibvalsti, kreditiestades pieprasijuma noguldijumus centralaja iestade var uzskatit par
likvidiem aktiviem, ja vien centrala iestade, kas sapem $os noguldijumus, neuzskata tos par operacionalajiem
noguldijumiem. Ja noguldijumus uzskata par likvidiem aktiviem, tiem piemeéro attiecigu reZimu saskana ar kadu no
turpmak minétajiem noteikumiem:

a) ja saskapa ar valsts tiesibu aktiem vai juridiski saistoSiem dokumentiem, kas reglamenté $o shemu vai tiklu,
centralai iestadei ir noteikts pienakums glabat vai veikt noguldjjumus konkréta limena vai konkrétas kategorijas
likvidajos aktivos, noguldijjumus saskapa ar $o regulu uzskata par ta pasa limena vai kategorijas likvidajiem
aktiviem;

b) ja centralajai iestadei nav noteikts pienakums glabat vai veikt noguldijumus konkréta limena vai kategorijas
likvidajos aktivos, noguldijumus saskana ar $o regulu uzskata par 2.B limena aktiviem un atlikusajai summai
pieméro minimalo diskontu 25 % apméra.

2. Ja saskana ar dalibvalsts tiesibu aktiem vai juridiski saisto§iem dokumentiem, kas reglamenté vienu no
1. punkta aprakstitajiem tikliem vai shemam, kreditiestadei 30 kalendaro dienu laika ir pieeja centralas iestades vai
citas tam paSam tiklam vai shémai piederoSas iestades neizmantotam likviditates finanséjumam, $adu finanséumu
uzskata par 2.B limepa aktiviem, ciktal tas nav nodrosinats ar likvidiem aktiviem un to neapstrada saskapa ar
34. panta noteikumiem. Minimalo diskontu 25 % apmeérad pieméro neizmantotajai likviditates finanséjuma
pieskirtajai pamatsummai.”;

11) regulas 17. pantu groza $adi:
a) panta 2. punktu aizstaj ar $adu:

“2.  Prasibas, kas izklastitas 1. punkta, pieméro péc tam, kad ir veikta korekcija, nemot véra to, kadu ietekmi
uz likvido aktivu krajumu rada nodroSinatais finanséjums, nodrosinati aizdevumi vai nodro§inajuma mijmainas
darfjumi, izmantojot likvidos aktivus attieciba uz vismaz vienu darfjuma posmu, ja darfjumu termin$ ir
30 kalendaras dienas péc tam, kad atskaititi jebkadi piemérojamie diskonti, un ar nosacijumu, ka kreditiestade ir
izpildijusi 8. panta noteiktas operacionalas prasibas.”;

b) pievieno $adu 4. punktu:

“4.  Kompetentas iestades var, izskatot katru gadjjumu atseviski, pilniba vai dalgji pieskirt atbrivojumu no
2. un 3. punkta pieméroSanas attieciba uz vienu vai vairakiem nodrosinatiem finansé$anas, nodrosinatiem
kredité$anas vai nodrosindjuma mijmainas darfjumiem, kuros izmanto likvidos aktivus attieciba uz vismaz vienu
darfjuma posmu un kuru termin$ beidzas 30 kalendaro dienu laikd, ja ir izpilditi visi turpmak minétie
nosacijjumi:

a) darfjumu partneris konkrétaja darfjjuma vai darfjumos ir ECB vai dalibvalsts centrala banka;
b) pastav arkartas apstakli, kuri rada sistémisku risku, kas ietekmé banku nozari viena vai vairakas dalibvalsts;

¢) kompetenta iestade pirms atbrivojuma pieskirsanas apspriezas ar centralo banku, kas ir darfjumu partneris
darfjuma vai darfjumos, ka ari ar ECB, ja §1 centrala banka ir Eurosistémas centrala banka.”;

¢) pievieno $adu 5. punktu:

“5.  EBI lidz 2020. gada 19. novembris zino Komisijai par 2. lidz 4. punkta izklastita likvidésanas mehanisma
tehnisko piemérotibu un par to, vai tam varétu bit kaitiga ietekme uz kreditiestazu, kas veic uznéméjdarbibu
Savieniba, darfjumdarbibu un riska profilu, uz finansu tirgu stabilitati un pareizu darbibu, uz ekonomiku vai uz
monetards politikas nodosanu ekonomikai. Saja zinojuma novérté iespéju mainit 2. lidz 4. punkta izklastito
likvidé$anas mehanismu, un, ja EBI konstaté, ka pasreizgjais likvidéSanas mehanisms nav tehniski piemérots vai
ka tam ir negativa ietekme, tai biitu jaiesaka alternativi risinagjumi un janoveérté to ietekme.
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Komisija nem véra EBI zinojumu, kas minéts iepriek$gja dala, sagatavojot jebkadu turpmaku delegéto aktu
saskana ar pilnvarojumu, kas noteikts Regulas (ES) Nr. 575/2013 460. panta.”;

12) regulas 21. pantu aizstaj ar sadu:
“21. pants
Atvasinato instrumentu darfjumu savstarpéjo prasijumu ieskaits
1. Kreditiestades no Regulas (ES) Nr. 575/2013 II pielikuma uzskaititajiem ligumiem ar darfjumu partneriem un
no kredita atvasinatajiem instrumentiem izrieto$as likviditates izejoas un ienako3as naudas plasmas, kuras ir

sagaidamas 30 kalendaro dienu laika, aprékina uz neto pamata, ja pastav savstarpéjo prasijumu ieskaita ligumi, kas
atbilst minétas regulas 295. panta izklastitajiem nosacfjumiem.

2. Atkapjoties no 1. punktd noteiktajam prasibam, kreditiestades neto apmeéra aprékina izejosas un ienakosas
naudas plismas no atvasinato instrumentu darfjumiem arvalstu valiita, kas ietver vienlaicigu (vai taja pasa diena)
pilnigu apmainu ar pamatsummam, pat ja uz minétajiem darfjumiem neattiecas savstarpgjo prasjumu ieskaita
ligums.

3. Sa panta piemérosanas noliikd par neto pamatu uzskata nikamo 30 kalendaro dienu laika sniedzamo vai
sanemamo neto nodrodindgjumu. Tomer attieciba uz nodro$inajumu, kas sapemams nakamo 30 kalendaro dienu
laika, par neto pamatu minéto neto nodro$inajumu uzskata tikai tada gadijuma, ja ir izpilditi abi turpmak minétie
nosacijumi:
a) nodrosindjums, kad tas tiks sanemts, biis uzskatams par likvidu aktivu saskana ar $is regulas IT sadalu;
b) kreditiestadei bas likumigas tiesibas un ricibspéja atkartoti izmantot nodrosinajumu, kad tas tiks sanemts.”;

13) regulas 22. pantu groza $adi:

a) panta 2. punkta a) un b) apak$punktu aizstdj ar $adiem:

“a) aktualas neatmaksatas summas stabiliem privatpersonu vai MVU noguldijumiem un citiem privatpersonu vai
MVU noguldjjumiem, ko nosaka saskana ar 24. un 25. pantu;

b) citu saistibu aktualas neatmaksatas summas, kuru termin$ ir iestajies, kuras emitents vai finanséjuma devéjs
var pieprasit izmaksat vai attieciba uz kuram finansgjuma devéjs var sagaidit, ka kreditiestade saistibas, ko
aprékina saskana ar 27., 28. un 31.a pantu, atmaksas nakamo 30 kalendaro dienu laika;”;

b) pievieno $adu 3. punktu:

“3. Uz likviditates izejo$o naudas plasmu aprékinasanu saskana ar 1. punktu attiecas jebkads savstarpéji
atkarigu ienakoSo naudas plasmu ieskaits, kas ir apstiprinats saskana ar 26. pantu.”;

14) regulas 23. panta 1. punktu aizstaj ar sadu:
“l.  Kreditiestades regulari noverté likviditates izejoSo naudas plismu iesp&amibu un potencidlo apméru
30 kalendaro dienu laika attieciba uz produktiem vai pakalpojumiem, kas nav minéti 27.-31.a panta un ko tas
piedava vai kuru sponsori tas ir, vai ko potencialie pircgji uzskatitu par saistitiem ar kreditiestadém. Minétie
produkti vai pakalpojumi cita starpa ietver:
a) citas arpusbilances un iespéjamas finansgjuma saistibas, tostarp nepieskirtas finanséjuma iespgjas;
b) neizmantotus aizdevumus un avansus korporativajiem darjjumu partneriem;
¢) pieskirtus, bet vél neizmantotus hipotekaros aizdevumus;
d) kreditkartes;
e) konta partérina iespgjas;

f) planotas izejosas naudas plismas, kas saistitas ar esoSu privatpersonu vai MVU vai korporativo aizdevumu
atjauno$anu vai jaunu privatpersonu vai MVU vai korporativo aizdevumu pagarinasanu;

g) no atvasinatiem instrumentiem izrietoSus maksdjumus, izpemot ligumus, kas uzskaititi Regulas (ES)
Nr. 575/2013 II pielikuma, un kredita atvasinatos instrumentus;

h) tirdzniecibas finansgjuma ar arpusbilanci saistitus produktus.”;



L 271/18 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 30.10.2018.

15) regulas 25. panta 2. punkta b) apak$punktu aizstaj ar $adu:
“b) noguldijumu konts ir pieejams tikai interneta;”;
16) Regulas 26. panta beigas pievieno $adu tekstu:

“Kompetentas iestades informé EBI par to, kuras iestades giist labumu no izejoSo naudas plismu ieskaita ar
savstarp&ji atkarigam ienako$ajam naudas plismam saskana ar So pantu. EBI var pieprasit apliecino$us
dokumentus.”;

17) regulas 28. pantu groza $adi:
a) panta 3. un 4. punktu aizstaj ar $adiem:

“3.  Kreditiestades saistibas, kuru termins beidzas 30 kalendaro dienu laika un kuras izriet no nodroginatiem
kredité$anas un kapitala tirgus darfjumiem, ka definéts attiecigi Regulas (ES) Nr. 575/2013 192. panta 2. un
3. punkta, reizina ar:

a) 0 %, ja tie ir nodrosinati ar aktiviem, kuri, lai gan tos izmanto ka nodro§indgjumu minétajiem darfjumiem,
saskana ar §is regulas 7. un 10. pantu bitu uzskatami par jebkuras 10. panta minétas 1. limena aktivu
kategorijas likvidiem aktiviem, iznemot arkartigi augstas kvalitates segtas obligacijas, kas minétas 10. panta
1. punkta f) apak$punkta;

b) 7 %, ja tie ir nodro8inati ar aktiviem, kuri, lai gan tos izmanto ka nodro$inajumu minétajiem darfjumiem,
saskana ar $is regulas 7. un 10. pantu bfitu uzskatami par 10. panta 1. punkta f) apakSpunkta minétas
kategorijas likvidiem aktiviem;

¢) 15 %, ja tie ir nodrosinati ar aktiviem, kuri, lai gan tos izmanto ka nodrosindgjumu minétajiem darfjumiem,
saskana ar $is regulas 7. un 11. pantu batu uzskatami par jebkuras 11. panta minétas 2.A limena aktivu
kategorijas likvidiem aktiviem;

d) 25 %, ja tie ir nodrosinati ar aktiviem, kuri, lai gan tos izmanto ka nodrosindjumu minétajiem darjjumiem,
saskana ar $is regulas 7. un 13. pantu batu uzskatami par jebkuras 13. panta 2. punkta g) apakspunkta i),
ii) vai iv) punkta minétas 2.B limena aktivu kategorijas likvidiem aktiviem;

¢) 30 %, ja tie ir nodrosinati ar aktiviem, kuri, lai gan tos izmanto ka nodrosindgjumu mingétajiem darfjumiem,
saskana ar §is regulas 7. un 12. pantu bitu uzskatami par 12. panta 1. punkta e) apakSpunkta minétas
2.B limena aktivu kategorijas likvidiem aktiviem;

f) 35 %, ja tie ir nodrosinati ar aktiviem, kuri, lai gan tos izmanto ka nodrosindgjumu minétajiem darfjumiem,
saskana ar §is regulas 7. un 13. pantu biitu uzskatami par jebkuras 13. panta 2. punkta g) apak$punkta
iii) vai v) punkta minétas 2.B limena aktivu kategorijas likvidiem aktiviem;

g) 50 %, ja tie ir nodrosinati ar aktiviem, kuri, lai gan tos izmanto ka nodrosindgjumu minétajiem darijumiem,
saskana ar $is regulas 7. un 12. pantu biatu uzskatami par jebkuras 12. panta 1. punkta b), c) vai
f) apak$punkta minétas 2.B limena aktivu kategorijas likvidiem aktiviem;

h) minimala diskonta procentualo dalu, kas noteikta saskana ar $is regulas 15. panta 2. un 3. punktu, ja tie ir
nodrodinati ar KIU dalam vai ieguldjjumu apliecibam, kuras, lai gan tas izmanto ki nodrosinajumu
minétajiem darfjumiem, saskana ar 7. un 15. pantu batu uzskatami par tada pasa limena likvidiem aktiviem
ka pamata esosie aktivi;

i) 100 %, ja tie ir nodroSinati ar aktiviem, uz kuriem neattiecas neviens no 32 punkta a) lidz h) apak$punktam.

Atkapjoties no pirmas dalas, ja darfjumu partneris konkrétaja nodroinatas kreditéSanas vai kapitala tirgus
darfjuma ir kreditiestades vietgja centrala banka, izejosas naudas pliasmas likme ir 0 %. Tomér gadjjumos, kad
darfjumu veic, izmantojot dalibvalsts centralas bankas filiali vai tadas tresas valsts centralas bankas filiali, kura s
filiale atrodas, 0 % izejosas naudas plismas likmi pieméro tikai tad, ja filialei ir tada pati piekluve centralas
bankas likviditatei, tostarp spriedzes periodos, kada ir kreditiestadém, kas ir inkorporétas minétaja dalibvalsti vai
tresaja valstL.

Atkapjoties no pirmas dalas, attieciba uz nodrosinatiem kreditéSanas vai kapitala tirgus darfjumiem, kuriem
saskana ar pirmo dalu izejosas naudas plismas likmei vajadzétu bit lielakai par 25 %, izejosas naudas pliismas
likme ir 25 %, ja darfjumu partneris ir atbilstigs darfjumu partneris.
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4. Nodrosindgjuma mijmainas darfjumi un citi lidziga veida darfjumi, kuru termin3 beidzas nakamo
30 kalendaro dienu laika, rada izejo$as naudas plismas, ja aiznemtajam aktivam saskana ar 2. nodalu pieméro
zemaku diskontu nekd aizdotajam aktivam. IzejoSo naudas plismu aprékina, reizinot aizdota aktiva tirgus
vértibu ar starpibu starp izejosas naudas pliasmas likmi, kuru pieméro aizdotajam aktivam, un izejo$as naudas
pliismas likmi, kuru pieméro aiznemtajam aktivam, ko nosaka saskana ar 3. punkta noteiktajam likmém. Sa
aprékina vajadzibam tiem aktiviem, kas nav uzskatami par likvidiem aktiviem, pieméro 100 % diskontu.

Atkapjoties no pirmas dalas, ja darfjumu partneris konkrétaja nodrodindgjuma mijmainas vai cita lidziga veida
darfjuma ir kreditiestades vietéja centrala banka, izejosas naudas plismas likme, kas japieméro aiznemta aktiva
tirgus veértibai, ir 0 %. Tomér gadijumos, kad darfjumu veic, izmantojot dalibvalsts centralas bankas filiali vai
tadas tresas valsts centralas bankas filiali, kura 37 filiale atrodas, 0 % izejosas naudas plismas likmi pieméro tikai
tad, ja filialei ir tada pati piekluve centralas bankas likviditatei, tostarp spriedzes periodos, kada ir kreditiestadém,
kas ir inkorporétas minctaja dalibvalsti vai tresaja valsti.

Atkapjoties no pirmas dalas, attieciba uz nodrosindgjuma mijmainas darfjumiem vai citiem lidziga veida
darfjumiem, kuriem saskana ar pirmo dalu izejosas naudas plismas likmei vajadzétu bt lielakai par 25 %,
izejosas naudas plismas likme, kas piemérojama aiznemta aktiva tirgus vértibai, ir 25 %, ja darfjumu partneris ir
atbilstigs darfjumu partneris.”;

b) pantam pievieno $adu 7., 8. un 9. punktu;

“7.  Attieciba uz aktiviem, kuri aizpemti uz nenodro$inata pamata un kuru termin beidzas nakamo
30 kalendaro dienu laika, pienem, ka tie ir pilniba likvidéti, kas izraisa likvido aktivu izejo$as naudas pliismas
100 % apméra, ja vien kreditiestadei nepieder aizpemtie aktivi un ja Sie aizpemtie aktivi nav dala no
kreditiestades likviditates rezervém.

8. Sa panta piemérosanas noliika “iek§zemes centrala banka” ir jebkura no turpmak minétajam centralajam
bankam:

a) jebkura Eurosistémas centrala banka, kura kreditiestades piederibas dalibvalsts ir pienémusi euro ka savu
valatu;

b) kreditiestades piederibas dalibvalsts centrala banka, ja §i dalibvalsts nav pienémusi euro ka savu valaty;
c) tas tredas valsts centrala banka, kura kreditiestade ir inkorporéta.

9.  $a panta pieméroSanas noliika “atbilstigs darfjumu partneris” ir jebkur§ no turpmak minétajiem darfjumu
partneriem:

a) kreditiestades piederibas dalibvalsts centrala valdiba, publiska sektora struktiira, regionala pasvaldiba vai
vietéja pasparvalde;

b) tas dalibvalsts vai tresas valsts centrala valdiba, publiska sektora struktiira, regionala pasvaldiba vai vietéja
pasparvalde, kura kreditiestade ir inkorporéta attieciba uz minétas kreditiestades veiktajiem darfjumiem;

¢) daudzpusgjas attistibas banka.

Tomér publiska sektora struktiiras, regionalas pasvaldibas un vietéjas pasparvaldes par atbilstigu darfjuma
partneri var uzskatit vienigi tad, ja tam saskana ar Regulas (ES) Nr. 575/2013 115. vai 116. pantu ir attieciga
gadijuma pieskirta 20 % vai zemaka riska pakape.”;

18) regulas 29. panta 2. punktu groza 3adi:
a) punkta a) apak$punktu aizstaj ar sadu:
“a) likviditates devgjam un sapéméjam ir zems likviditates riska profils péc tam, kad ir piemérota zemaka
izejosas naudas plusmas likme, kas ierosinata saskana ar 1. punktu, un ir piemérota ienakosas naudas
plasmas likme, kas minéta attieciga punkta c) apakspunkta;”;

b) minéta punkta c) apakSpunktu aizstaj ar $adu:

“c) likviditates devéja likviditates riska parvaldiba pienacigi nem véra likviditates sanémeja likviditates riska
profilu.”;
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19) regulas 30. pantu groza $adi:
a) panta 2. lidz 5. punktu aizstaj ar sadu:

“2.  Kreditiestade aprékina un pazino kompetentajai iestddei papildu izejoSo naudas plasmu visiem
noslégtajiem ligumiem, ja, batiski pasliktinoties kreditiestades kreditkvalitatei, liguma nosacijumi 30 kalendaro
dienu laika ir radijusi papildu likviditates izejosas naudas pliasmas vai nepiecieSsamibu péc papildu nodrosi-
najuma. Kreditiestade par 3o izejoo naudas plismu kompetento iestadi informé, velakais, iesniedzot parskatu
saskana ar Regulas (ES) Nr. 575/2013 415. pantu. Ja kompetenta iestade $adu izejoSo naudas plismu uzskata
par bitisku saistiba ar kreditiestades potencidlajam likviditates izejoSajam naudas plismam, ta pieprasa, lai
kreditiestade tadiem ligumiem pievieno papildu izejoSo naudas plasmu, kas atbilstu papildu nodrosingjuma
vajadzibam vai izejo§ajam naudas plismam, kuras izriet no kreditiestades kreditkvalitates bitiskas paslikti-
nasanas, un kas atbilst tas aréja kreditnovért§juma pazeminasanai par trim pakapém. Kreditiestade minétajam
papildu nodrodindgjumam vai izejo§ajam naudas plismam pieméro 100 % izejoso naudas plasmu likmi.
Kreditiestade regulari parskata §is bitiskas pasliktinasanas apméru, nemot véra ar noslégtajiem ligumiem saistitos
aspektus, un $a parskata rezultatus dara zinamus kompetentajai iestadei.

3. Kreditiestade pievieno papildu izejoso naudas plasmu, kas atbilst nodro$inajuma vajadzibam, kuras
izrietétu no negativa tirgus scenarija ietekmes uz kreditiestades darfjumiem ar atvasinatiem instrumentiem, ja
§ada ietekme ir batiska. So aprékinu veic saskana ar Komisijas Delegéto regulu (ES) 2017/208 ().

4. No Regulas (ES) Nr. 575/2013 II pielikuma uzskaititajiem ligumiem vai no kredita atvasinatajiem instru-
mentiem izrietosas izejosas un ienakosas naudas plismas, kuras sagaidamas 30 kalendaro dienu laika, nem véra
uz neto pamata saskana ar §is regulas 21. pantu. Neto izejoSo naudas plismu gadijuma kreditiestade rezultatu
reizina ar 100 % izejoSo naudas plasmu likmi. Kreditiestades no $adiem aprékiniem izslédz tas likviditates
prasibas, kas izriet no $a panta 1., 2. un 3. punkta piemérosanas.

5. Ja kreditiestadei ir 1sa pozicija, kas tiek segta ar nenodro$inata vértspapira aiznémumu, kreditiestade
pievieno papildu izejoSo naudas plismu, kas atbilst tadu vértspapiru vai citu aktivu 100 % tirgus vértibai, kuri ir
pardoti ka isas porzicijas, ja vien kreditiestade nav tos aiznémusies ar noteikumu, ka tie ir jaatgriez tikai péc
30 kalendarajam dienam. Ja isa pozicija tiek segta ar nodro$initu vértspapiru finanséSanas darfjumu,
kreditiestade pienem, ka I 1sa pozicija tiks saglabata visa 30 kalendaro dienu perioda un sanems 0 % izejosas
naudas plismas.

(*) Komisijas 2016. gada 31. oktobra Delegéta regula (ES) 2017/208, ar ko Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulu (ES) Nr. 575/2013 papildina attieciba uz regulativajiem tehniskajiem standartiem par papildu
likviditates izejosam plismam atbilstigi nodrodinajuma vajadzibam, kas izriet no nelabvéligu tirgus apstaklu
scendrija ietekmes uz finan$u iestades darfjumiem ar atvasinatajiem instrumentiem (OV L 33, 8.2.2017.,
14. Ipp.).”;

b) panta 7. punktu aizstaj ar $adu:

“7. Noguldjjumus, kas sanemti ka nodrosindgjums, neuzskata par saistibam 24., 25., 27., 28. vai 31.a panta
piemérosanas noliika, bet vajadzibas gadijuma uz tiem attiecas 32 panta 1. lidz 6. punkta noteikumi. Sanemtas
skaidras naudas apjomu, kas parsniedz to skaidras naudas apjomu, kuri ir sanemti ka nodrosinajums, uzskata
par noguldjjumiem saskana ar 24., 25., 27., 28. vai 31.a pantu.”;

¢) panta 11. punktu svitro;
d) panta 12. punktu aizst3j ar $adu:

“12.  Saistiba ar specializéto brokera pakalpojumu snieg§anu, ja kreditiestade ir segusi klienta iso poziciju
pardoSanu, to iek$gji ieskaitot tos saskanojot ar cita klienta aktiviem, un Sie aktivi nav uzskatami par likvidiem
aktiviem, minétajiem darfjumiem pieméro 50 % izejosas naudas plismas likmi iespéjamajam saistibam.”;

20) regulas 31. pantu groza 3adi:
a) panta 6. punktu aizstaj ar sadu:

“6.  Neizmantoto pieskirto likviditates iesp&ju summu, kas tika izsniegta Ipasam noliikam dibinatai vienibai,
kas veic vértspapiro§anu, ar noliiku Jaut minétajai vienibai iegadaties aktivus, kas nav vértspapiri, no klientiem,
kas nav finansu klienti, reizina ar 10 % tada apméra, kada ta parsniedz no klientiem jau iegadato aktivu apmeéru,
un ja maksimala summa, kas var tikt iznemta, atbilstosi ligumam nedrikst parsniegt pasreiz iegadato aktivu
apmeru.”;
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b) panta 9. punkta otro dalu aizstaj ar sadu:

“Atkapjoties no 32. panta 3. punkta g) apak$punkta, kreditiestade, kas darbojas ka starpnieks, var piemérot
simetriskas ienako3as un izejosas naudas plismas, ja minétos attistibu veicino$os aizdevumus ka pastarpinatos
aizdevumus sniedz cita kreditiestade, kas darbojas ka starpnieks. Minéto ienako3o un izejoso naudas plismu
aprékina neizmantotajam, pieskirtajam kreditiespgjam vai likviditates iespgjam, kas sanemtas, piemérojot likmi,
kas minétajam iespéjam piemérojama saskana ar $a punkta pirmo dalu, un ievérojot nosacijumus un prasibas,
kas tai citadi uzliekamas saskana ar So punktu.”;

¢) panta 10. punktu svitro;

21

~

ieklauj $adu 31.a pantu:
“31.a pants

Izejosas naudas plasmas, kas izriet no saistibam, kuras nav reglamentétas ar citiem S$is nodalas
noteikumiem

1. Kreditiestades reizina ar 100 % izejoSo naudas plasmu likmi jebkuras saistibas, kuras janokarto 30 kalendaro
dienu laika, iznemot 24. lidz 31. panta minétas saistibas.

2. Javisu ligumisko saistibu 30 kalendaro dienu laika pieskirt finanséjumu nefinansu klientiem, iznemot 24. lidz
31. panta minétas saistibas, kopgja summa parsniedz no Siem nefinansu klientiem sanemto ienako$o naudas plasmu
summu, kas aprékinata saskana ar 32. panta 3. punkta a) apak$punktu, §im parsniegumam pieméro 100 % izejosas
naudas pliismas likmi. $3 punkta piemérosanas noliika nefinansu klienti cita starpa ietver fiziskas personas, MVU,
uzpémumus, valdibas, daudzpuséjas attistibas bankas un publiska sektora struktiras, bet izslédz finansu klientus un
centralas bankas.”;

22

—

regulas 32. pantu groza $adi:
a) panta 2. un 3. punktu aizstaj ar $adiem:

“2. Kreditiestades pieméro 100 % ienakosas naudas plismas likmi ienakosas naudas plismam, kas minétas
1. punkta, tostarp jo Ipasi $adam ienako$as naudas plasmam:

a) naudas lidzekliem, kuri piendkas no centralajam bankam un finansu klientiem un kuru atlikusais termin$ nav
ilgaks par 30 kalendarajam dienam;

b) naudas lidzekliem, kuri pienakas no tirdzniecibas finanséSanas darjjumiem, kas minéti Regulas (ES)
Nr. 575/2013 162. panta 3. punkta otras dalas b) apak$punkta un kuru atlikusais atmaksas termin$ nav
ilgaks par 30 kalendarajam dienam;

¢) naudas lidzekliem, kuri pienakas no vértspapiriem ar dzéSanas terminu 30 kalendaro dienu laika;

d) naudas lidzekliem, kas pienakas no pasu kapitala instrumentu pozicijam btiskos indeksos ar nosacjjumu, ka
tos neuzskaita divreiz — arf ka likvidos aktivus; Sie naudas lidzekli ietver naudas lidzeklus, kuri saskana ar
ligumu pienakas 30 kalendaro dienu laika, pieméram, dividendes skaidra nauda no minétajiem batiskiem
indeksiem un naudas lidzeklus no minétajiem pasu kapitala instrumentiem, kas ir pardoti, bet par kuriem vél
nav veikts norékins, ja tie netiek atziti par likvidiem aktiviem saskana ar II sadalu.

3. Atkapjoties no 2. punkta, $aja punkta noraditajam ienako$ajam naudas plismam piemeéro $adas prasibas:

a) naudas lidzeklus, kuri piendkas no nefinansu klientiem un kuru atlikusais termin$ neparsniedz 30 kalendaras
dienas, iznpemot naudas lidzeklus, kuri no minétajiem klientiem pienakas no tirdzniecibas finansé$anas
darfjumiem vai vértspapiriem, kuriem iestajas termins, pamatsummas vajadzibam samazina par 50 % no to
vértibas. Sa punkta piemérosanas nolitka terminam “nefinansu klienti” ir tada pati nozime ka 31.a panta
2. punkta. Tomér kreditiestades, kas darbojas ka starpnieki, kuri ir sanémusi pieskirumu, ka minéts 31. panta
9. punkta otraja dala, no kreditiestades, kura ir izveidota un kuru finansé vismaz vienas dalibvalsts centrala
valdiba vai regionala pasvaldiba, noliika tos izmaksat ka attistibu veicino$u aizdevumu galigajam sapéméjam,
vai kas ir sanémusas lidzigu pieskirumu no daudzpusgjas attistibas bankas vai publiska sektora struktiras,
ienako$as naudas plismas var nemt véra lidz izejoSo naudas plasmas summai, ko tas pieméro atbilstigajam
pieskirumam, lai pagarinatu minétos pastarpinatos aizdevumus;
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b) naudas lidzeklus, kuri pienakas no nodro$inatajiem kreditéSanas un kapitala tirgus darjjumiem, ki noteikts
Regulas (ES) Nr. 575/2013 192. panta 2. un 3. punkta, kuru atlikusais termins neparsniedz 30 kalendaras
dienas, reizina ar:

i) 0 %, ja tie ir nodrosinati ar aktiviem, kuri neatkarigi no ta, vai tos atkartoti izmanto cita darfjuma,
saskana ar §is regulas 7. un 10. pantu bitu uzskatami par jebkuras 10. panta minétas 1. limena aktivu
kategorijas likvidiem aktiviem, iznemot arkartigi augstas kvalitates segtas obligacijas, kas minétas
10. panta 1. punkta f) apak$punkt3;

ii) 7 %, ja tie ir nodrosinati ar aktiviem, kuri neatkarigi no ta, vai tos atkartoti izmanto cita darfjuma,
saskana ar §is regulas 7. un 10. pantu biitu uzskatami par 10. panta 1. punkta f) apak$punkta minétas
kategorijas likvidiem aktiviem;

i) 15 %, ja tie ir nodrosinati ar aktiviem, kuri neatkarigi no ta, vai tos atkartoti izmanto cita darfjuma,
saskana ar §is regulas 7. un 11. pantu batu uzskatami par jebkuras 11. panta minétas 2.A limena aktivu
kategorijas likvidiem aktiviem;

iv) 25 %, ja tie ir nodrosinati ar aktiviem, kuri neatkarigi no ta, vai tos atkartoti izmanto cita darijuma,
saskana ar §is regulas 7. un 13. pantu blitu uzskatami par jebkuras 13. panta 2. punkta g) apak$punkta
i), ii) vai iv) punkta minétas 2.B limena aktivu kategorijas likvidiem aktiviem;

v) 30 %, ja tie ir nodroSinati ar aktiviem, kuri neatkarigi no ta, vai tos atkartoti izmanto citd darfjuma,
saskana ar §is regulas 7. un 12. pantu batu uzskatami par 12. panta 1. punkta e) apakSpunkta minétas
2.B limena aktivu kategorijas likvidiem aktiviem;

vi) 35 %, ja tie ir nodrosinati ar aktiviem, kuri neatkarigi no ta, vai tos atkartoti izmanto citd darfjuma,
saskana ar §is regulas 7. un 13. pantu biitu uzskatami par jebkuras 13. panta 2. punkta g) apakspunkta
iii) vai v) punkta minétas 2.B limena aktivu kategorijas likvidiem aktiviem;

vii) 50 %, ja tie ir nodrosinati ar aktiviem, kuri neatkarigi no ta, vai tos atkartoti izmanto cita darfjuma,
saskana ar $is regulas 7. un 12. pantu batu uzskatami par jebkuras 12. panta 1. punkta b), ¢) vai
f) apakspunkta minétas 2.B limena aktivu kategorijas likvidiem aktiviem;

vii) minimala diskonta procentualo dalu, kas noteikta saskana ar §is regulas 15. panta 2. un 3. punktu, ja tie
ir nodrosinati ar aktiviem, kuri neatkarigi no ta, vai tos atkartoti izmanto cita darjjuma, saskapa ar 7. un
15. pantu bitu uzskatami par tada pasa limena KIU dalam vai ieguldijumu apliecibam ka pamata esosie
aktivi;

ix) 100 %, ja tie ir nodroginati ar aktiviem, uz kuriem neattiecas neviens no $a punkta i) lidz viii) apaks-
punktam.

Tomer ienakosas naudas plismas nav atzitas, ja kreditiestade izmanto nodrosinajumu, lai segtu iso poziciju
saskana ar 30. panta 5. punkta otro teikumu;

¢) naudas lidzekliem, kuri pienakas no liguma noteiktajiem marzinalajiem aizdevumiem, kuru termin$ beidzas
nakamo 30 kalendaro dienu laikd un kuri ir izsniegti pret nodro$inajumu nelikvido aktivu veida, var
piemérot ienako$o naudas plismu likmi 50 % apméra. Minétas ienako$as naudas plismas var pemt véra
vienigi tad, ja kreditiestade neizmanto nodrosinajumu, ko ta sakotnéji sanémusi pret aizdevumiem, lai segtu
visas 1sas pozicijas;

d) pienakoSos naudas lidzeklus, kuriem iestade, kas ir $os naudas lidzeklus parada, piemeéro 27. panta minéto
procediru, iznemot noguldjjumus centralaja iestadé saskana ar 27. panta 3. punktu, reizina ar atbilstosu
simetrisku ienako$o naudas plismu likmi. Ja atbilstosu likmi nav iesp&ams noteikt, pieméro 5 % ienakoso
naudas plasmu likmi;

) nodro$inajuma mijmainas darfjumi un citi lidziga veida darfjumi, kuru termin$ beidzas 30 kalendaro dienu
laika, rada ienakosas naudas plismas, ja aizdotajam aktivam saskana ar 2. nodalu pieméro zemaku diskontu
nekd aiznemtajam aktivam. lenakoSo naudas plasmu aprékina, aizdota aktiva tirgus vértibu reizinot ar
starpibu starp ienako$as naudas plasmas likmi, kuru pieméro aiznemtajam aktivam, un ienako$as naudas
plismas likmi, kuru aizdotajam aktivam pieméro saskana ar b) apakspunkta noteiktajam likmém; $a apréekina
vajadzibam tiem aktiviem, kas nav uzskatami par likvidiem aktiviem, pieméro 100 % diskontu;

f) ja nodrosindjums, ko iegiist ar aktivu pirkSanu ar atpardoSanu, veértspapiru aiznemsanos, nodro§indjuma
mijmainas darfjumiem vai citiem lidzigiem darfjumiem, kuru terming beidzas 30 kalendaro dienu laika, tiek
izmantots, lai segtu Isas pozicijas, kas var tikt pagarinatas ilgak par 30 kalendarajam dienam, kreditiestade
pienem, ka $ada aktiva pirk3ana ar atpardoSanu, vértspapiru aiznemsanas, nodro§inajuma mijmainas darfjumi
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vai citi lidzigi darfjumi tiks pagarinati un neradis ienako3as naudas plismas, kas atspogulo nepiecieSamibu ari
turpmak segt iso poziciju vai attiecigos vértspapirus atpirkt. Isds pozicijas ietver gan gadijumus, kad
vienlidzigi sadalita portfeli kreditiestade vertspapiru ir pardevusi ka Iso poziciju tie$i saistiba ar tirdzniecibas
vai riska ierobezoSanas stratégijam, gan gadijumus, kad kreditiestade vienlidzigi sadalita portfeli uz noteiktu
laiku vértspapiru ir aiznémusies, savukart uz ilgaku laiku vértspapiru ir aizdevusi;

g) visas neizmantotas kreditiespéjas vai likviditates iespéjas, tostarp neizmantotas kreditiespéjas no centralam
bankam, un visi citi sanemtie pieskirumi, kas nav minéti 31. panta 9. punkta otraja dala un 34. panta, nenem
véra ka ienakoso naudas pliasmu;

h) naudas lidzeklus, kuri pienakas no veértspapiriem, ko emit&jusi pati kreditiestade vai ipasam nolikam dibinata
vieniba, kas veic vértspapiroSanu, ar kuru kreditiestadei ir cieSas attiecibas, nem véra uz neto pamata,
piemérojot iendkosas naudas plasmas likmi, pamatojoties uz ienako$as naudas plismas likmi, kas pamata
esosajiem aktiviem piemeérojama saskana ar $o pantu;

i) aizdevumus, kuriem nav liguma noteikta konkréta termina, pem véra, tiem piemérojot 20 % ienako$as
naudas plismas likmi, ja saskana ar ligumu kreditiestadei ir iesp&ams tos izpemt vai pieprasit maksajumu
30 kalendaro dienu laika.”;

b) panta 5. punktu aizst3j ar $adu:

“5.  lenako$as un izejosas naudas plismas, kuras 30 kalendaro dienu laika sagaidamas no Regulas (ES)
Nr. 575/2013 1I pielikuma uzskaititajiem ligumiem un kredita atvasinatajiem instrumentiem, aprékina uz neto
pamata saskanda ar 21. pantu un reizina ar 100 % ienako$as naudas plismas likmi, ja runa ir par neto
ienako$ajam naudas plasmam.”;

23) regulas 34. panta 2. punktu groza sadi:
a) punkta a) apakSpunktu aizstaj ar sadu:

“a) likviditates devéjam un sapéméjam ir zems likviditates riska profils péc tam, kad ir piemérota augstaka
ienakosas naudas plasmas likme, kas ierosinata saskana ar 1. punktu, un ir piemérota izejosas naudas
plismas likme, kas noradita minéta punkta c) apakspunkta;”;

b) minéta punkta c) apak$punktu aizstaj ar $adu:

“c) likviditates devéja likviditates riska parvaldiba pienacigi nem véra likviditates sanémeja likviditates riska
profilu.”;

24) regulas I pielikumu groza 3adi:

a) pielikuma 3. punktu aizstdj ar $adu:

“

3. “Likvido aktivu parsnieguma” summa. So summu veido $adi komponenti:

a) korigéta nesegto obligaciju 1. limena aktivu summa, kas atbilst visu 1. limena likvido aktivu vértiba péc
diskonta pieméro$anas (iznemot 1. limena segtas obligacijas), kas biitu kreditiestades riciba, noslédzot
nodrosinatos finansésanas, nodrosinatos kreditéSanas vai nodro§inajuma mijmainas darjjumus ar dzésanas
terminu 30 kalendaro dienu laika no aprékina datuma, un kad kreditiestade un tas darfjumu partneris
apmainas ar likvidiem aktiviem attieciba uz vismaz vienu darjjuma posmu;

b) korigéta 1. limena segto obligaciju summa, kas atbilst visu 1. limena segto obligaciju vértibai péc
diskonta piemérosanas, kuras batu kreditiestades riciba, noslédzot nodrosinatos finanséSanas,
nodrosinatos krediteSanas vai nodrosindjuma mijmainas darfjumus ar dz&Sanas terminu 30 kalendaro
dienu laika no aprekina datuma, un kad kreditiestade un tas darfjumu partneris apmainas ar likvidiem
aktiviem attieciba uz vismaz vienu darfjjuma posmu;

c) korigeta 2.A limena aktivu summa, kas atbilst visu 2.A limena aktivu vértibai péc diskonta piemérosanas,
kuri batu kreditiestades riciba, noslédzot nodrosinatos finansésanas, nodrosinatos kreditéSanas vai
nodrosinajuma mijmainas darfjumus ar dzéSanas terminu 30 kalendaro dienu laika no aprékina datuma,
un kad kreditiestade un tas darfjumu partneris apmainas ar likvidiem aktiviem attieciba uz vismaz vienu
darfjuma posmu; un

d) korigéta 2.B limena aktivu summa, kas atbilst visu 2.B limepa aktivu vértibai péc diskonta piemérosanas,
kuri batu kreditiestades riciba, noslédzot nodrosinatos finansésanas, nodrosinatos kreditéSanas vai
nodrosindjuma mijmainas darfjumus ar dzé&anas terminu 30 kalendaro dienu laika no aprékina datuma,
un kad kreditiestade un tas darfjjumu partneris apmainas ar likvidiem aktiviem attieciba uz vismaz vienu
darfjuma posmu.”;

b) pielikuma 5. punktu svitro.
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2. pants
Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

To sak piemérot 2020. gada 30. aprilis.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2018. gada 13. julija
Komisijas varda —
priekssedetajs
Jean-Claude JUNCKER



30.10.2018. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 271/25

KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2018/1621
(2018. gada 26. oktobris),

ar ko Istenosanas regulu (ES) 2016/2080 groza attieciba uz konkursa procediira pardota vajpiena
pulvera uzglabasanas sakuma datumu

EIROPAS KOMISTJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2013. gada 17. decembra Regulu (ES) Nr. 1308/2013, ar ko izveido
lauksaimniecibas produktu tirgu kopigu organizaciju un atce] Padomes Regulas (EEK) Nr. 922/72, (EEK) Nr. 234/79, (EK)
Nr. 1037/2001 un (EK) Nr. 1234/2007 (),

nemot véra Komisijas 2016. gada 18. maija IstenoSanas regulu (ES) 2016/1240, ar ko paredz noteikumus par to, ka
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 1308/2013 pieméro attieciba uz valsts intervenci un privatas
uzglabasanas atbalstu (%), un jo ipasi tas 28. pantu,

ta ka:
(1) Lai noteiktu tos vajpiena pulvera daudzumus, uz kadiem attiecas konkursa procediira, kas sakta ar Komisijas

Istenoganas regulu (ES) 2016/2080 (°), minétas regulas 1. pantd ir paredzéts termins, pirms kura vajpiena
pulverim jabiit nodotam valsts intervences uzglabasana.

(2)  Ievérojot pasreizéjo stavokli piena un piena produktu tirgh saistiba ar cenu atgiSanos un intervences krajumu
augsto limeni, ir lietderigi, mainot uzglabasanas sakuma datumu, darit pieejamu pardoSanai vajpiena pulvera

papildu apjomu.
(3)  Tadé] Istenosanas regula (ES) 2016/2080 biitu attiecigi jagroza.
(4)  Lai panaktu, ka vajpiena pulveris ir talit&ji pieejams pardoSanai, 3ai regulai biitu jastajas speka nakamaja diena péc

tas publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja VeéstnesT.

(5)  Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Lauksaimniecibas tirgu kopigas organizacijas komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Istenoganas regulas (ES) 2016/2080 1. panta datumu “pirms 2016. gada 1. jilija” aizstdj ar datumu “pirms 2016. gada
1. augusta”.

2. pants

Si regula stajas speka nakamaja diena péc tas publiceSanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2018. gada 26. oktobri

Komisijas
un tas priekssedetaja varda —
Komisijas loceklis
Phil HOGAN

(') OVL347,20.12.2013.,671.1pp.

(*) OVL206,30.7.2016., 71.1pp. ~

(®) Komisijas 2016. gada 25. novembra Istenosanas regula (ES) 2016/2080, ar ko sak vajpiena pulvera pardosanu konkursa procediira
(OVL321,29.11.2016., 45.Ipp.).
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LEMUMI

KOMISIJAS ISTENOSANAS LEMUMS (ES) 2018/1622
(2018. gada 29. oktobris)

par konkrétu biocidos eso$u aktivo vielu neapstiprinaSanu saskana ar Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulu (ES) Nr. 528/2012

(Dokuments attiecas uz EEZ)
EIROPAS KOMISTJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot vera Eiropas Parlamenta un Padomes 2012. gada 22. maija Regulu (ES) Nr. 528/2012 par biocidu piedavasanu
tirgdi un lietoSanu (') un jo Ipasi tas 89. panta 1. punkta treSo dalu,

ta ka:

(1)  Komisijas Delegétas regulas (ES) Nr. 1062/2014 (3, kas grozita ar Delegéto regulu (ES) 2017/698 (%), II pielikuma
ir izveidots tadu aktivas vielas/produkta veida kombinaciju saraksts, kuras 2017. gada 3. februari ieklautas
biocidos eso$o aktivo vielu parskatisanas programma.

(2)  Attieciba uz vairakam minétaja saraksta ieklautajam aktivas vielas/produkta veida kombinacijam visi dalibnieki
savu atbalstu ir savlaicigi atsaukusi.

(3)  Attieciba uz dazam in situ iegitam aktivam vielam minéto aktivo vielu un to prekursoru, kas atbalstiti parska-
tianas programma, nosaukumi ir paskaidroti precizak. Tas atseviskos gadijjumos ir licis veikt aktivas vielas
pardefinéSanu saskana ar Delegétas regulas (ES) Nr. 1062/2014 13. pantu.

(4)  Tika publicéts pazinojums, kura dalibnieka funkciju tika aicinatas parpemt personas, kas vélas atbalstit tadas
aktivas vielas/produkta veida kombinacijas, kuras ir pardefinétas un paslaik netiek atbalstitas, ieskaitot aktivo vielu
iegiSanu in situ tiem produkta veidiem, kas icklauti Delegétas regulas (ES) Nr. 1062/2014 II pielikuma.

(5)  Attieciba uz dazam aktivas vielas/produkta veida kombinacijam nav iesniegts neviens pazinojums vai pazinojums
ir iesniegts un noraidits saskana ar Delegétas regulas (ES) Nr. 1062/2014 17. panta 4. vai 5. punktu.

(6)  Saskana ar Delegétas regulas (ES) Nr. 1062/2014 20. pantu §is aktivas vielas/produkta veida kombinacijas
izmanto$anai biocidos nebiitu jaapstiprina.

(7)  Saja lemuma paredzétie pasakumi ir saskana ar Biocidu pastavigas komitejas atzinumu,
IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Pielikuma ieklautas aktivas vielas neapstiprina attieciba uz taja noraditajiem produkta veidiem.

() OVL167,27.6.2012,, 1. Ipp.

(*) Komisijas 2014. gada 4. augusta Delegéta regula (ES) Nr. 1062/2014 par darba programmu visu to esoo aktivo vielu sistematiskai
parbaudei, kuras satur Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 528/2012 minétie biocidi (OV L 294, 10.10.2014., 1. Ipp.).

(*) Komisijas 2017. gada 3. februara Delegéta regula (ES) 2017698, ar ko groza Delegéto regulu (ES) Nr. 1062/2014 par darba programmu
visu to esoSo aktivo vielu sistematiskai parbaudei, kuras satur biocidi, kas minéti Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES)
Nr. 528/2012 par biocidu piedavasanu tirgsi un lietosanu (OVL 103, 19.4.2017., 1. Ipp.).
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2. pants

Sis lemums stajas speka divdesmitaja diena péc ta publicesanas Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnesi.

Briselé, 2018. gada 29. oktobri
Komisijas varda —
priekssedetajs
Jean-Claude JUNCKER
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Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis
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PIELIKUMS

Aktivas vielas/produkta veida neapstiprinatas kombinacijas, ieskaitot nanomaterialu formas:

— aktivo vielu iegiSana in situ produkta veidiem, kas ieklauti Delegétas regulas (ES) Nr. 1062/2014 II pielikuma,
iznemot gadjjumus, kad aktiva viela ir iegiita no prekursora(-iem), kas noradits(-i) minéta pielikuma tabulas ieraksta
par attiecigas aktivas vielas/produkta veida kombinacijam,

— vielas/produkta veida kombinacijas, kas ieklautas turpmakaja tabula, ieskaitot jebkadu So vielu iegiiSanu in situ,
izmantojot jebkadu prekursoru, kas nav minéts Delegétas regulas (ES) Nr. 10622014 II pielikuma:

leraksta numurs
Delegétas regulas

(ES) Vielas nosaukums dzli_r’tl)oﬁji EK numurs CAS numurs Pro'(cilu(k't)a
Nr. 1062/2014 Abvaists veldst
1I pielikuma
60 Citronskabe BE 201-069-1 77-92-9 1
172 Cetilpiridinija hlorids UK 204-593-9 123-03-5 2
195 Natrija 2-bifenilats ES 205-055-6 132-27-4 1,2,3
288 N-(dihlorfluormetiltio)-N’,N’- UK 214-118-7 1085-98-9 7
dimetil-N-fenilsulfamids (dih-
lofluanids)
365 Piridin-2-tiol-1-oksids, natrija SE 223-296-5 3811-73-2 3
sdls (natrija piritions)
401 Sudrabs SE 231-131-3 7440-22-4 9
405 Séra dioksids DE 231-195-2 7446-09-5 4
424 Natrija bromids NL 231-599-9 7647-15-6 2,11, 12
458 Amonija sulfats UK 231-984-1 7783-20-2 11,12
1016 Sudraba hlorids SE 232-033-3 7783-90-6 10, 11
515 Amonija bromids SE 235-183-8 12124-97-9 11,12
526 Kalija 2-bifenilats ES 237-243-9 13707-65-8 6,9,10, 13
529 Broma hlorids NL 237-601-4 13863-41-7 11
541 Natrija p-hlor-m-krezolats FR 239-825-8 15733-22-9 1,2,3,6,9,
13
609 p-mentan-3,8-diola cis- un UK Nav Nav 19
trans- izoméru maisijums (ci-
triodiols)
620 Tetrakis(hidroksimetil)fosfonija MT 259-709-0 55566-30-8 2
sulfats (2:1) (THPS)
673 Didecildimetilamonija hlorids IT 270-331-5 68424-95-3 5
(DDAC (Cg,)
785 6-(ftalimido)peroksiheksan- IT 410-850-8 128275-31-0 3,4

skabe (PAP)
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leraksta numurs
Delegétas regulas I
(ES) Vielas nosaukums dzll%otal]:i EK numurs CAS numurs Pro_élu(k_t)a
Nr. 1062/2014 alipvalsts velds(-1
II pielikuma
792 Tetrahlordekaoksida kom- DE 420-970-2 92047-76-2 1
plekss (TCDO)
952 Bacillus sphaericus, iznemot Ba- IT Mikroorga- | 143447-72-7 18
cillus sphaericus 2362, celms nisms
ABTS-1743
955 Bacillus thuringiensis subsp. is- IT Mikroorga- Nav 18
raelensis serotips H14, iznemot nisms
celmu AM65-52 un celmu
SA3A
957 Bacillus subtilis DE Mikroorga- Nav 3
nisms
939 Aktivais hlors: iegiits hipohlor- SK Maisijums Nav 2,3, 4,5, 11,
skabes reakcija ar natrija hi- 12
pohloritu, kas veidojas in situ
824 Sudraba cinka ceolits SE Nav 130328-20-0 5
1013 Sudraba vara ceolits SE Nav 130328-19-7 5
835 Esfenvalerats | (S)-alfa-cian-3- PT Augu aizsar- | 66230-04-4 18
fenoksibenzil-(S)-2-(4-hlorfe- dzibas Ii-
nil)-3-metilbutirats (esfenvale- dzeklis

rats)
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KOMISIJAS ISTENOSANAS LEMUMS (ES) 2018/1623
(2018. gada 29. oktobris)

saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 528/2012 3. panta 3. punktu attieciba
uz nedabiska veida ar Wolbachia inficétiem odiem, kurus izmanto vektoru kontrolei

(Dokuments attiecas uz EEZ)
EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot vera Eiropas Parlamenta un Padomes 2012. gada 22. maija Regulu (ES) Nr. 528/2012 par biocidu piedavasanu
tirgdi un lietoanu (') un jo Ipasi tas 3. panta 3. punktu,

ta ka:

(I)  2017. gada 28. septembri Francija lidza Komisiju pienemt lémumu par to, vai Wolbachia gints baktérijas
(“baktérijas”) vai jebkurs $is bakterijas saturo$s preparats, ko paredzéts inokulét odos, un odi, kuri ir nedabiska
veida ar §im baktérijam inficéti (“nedabiska veida inficéti odi”) un kurus izmanto vektoru kontrolei, ir biocidi
Regulas (ES) Nr. 528/2012 3. panta 1. punkta a) apakSpunkta nozimé, apstradati izstradajumi minétas regulas
3. panta 1. punkta I) apak$punkta nozimé, vai ne viens, ne otrs.

(2) Saskana ar Francijas sniegto informaciju §is starp$inu baktérijas tiek parnestas vertikali, mantotas ar matisu
starpniecibu un daba sastopamas aptuveni 40 % posmkaju. Inficésanas ar baktérijam var mazinat dazu odu spgju
parnest noteiktus patogénos virusus un parazitus, jo odos tiek kavéta $o patogénu vairoSanas; tiek veicinata
inficéto odu matisu reproduktivate un bakteériju izplatiba odu populacija. Turklat ar baktérijam inficétie odu tévini
nav saderigi ar vietgjam matitém, lidz ar to inficéto tévinu ielaifana mérkpopulacija samazina populacijas
vairosanas potencialu. Tapéc vektoru kontroles kampanu pamata ir tas, ka odu populacija tiek izplatiti nedabiska
veida inficéti odi, tadgjadi kontrolgjot populacijas lielumu unfvai samazinot odu sp&u parnest noteiktus
patogénus uz cilvékiem.

(3)  Saskana ar Francijas sniegto informaciju ne visas odu sugas un ne visi individi vienas sugas ietvaros ar $§im
baktérijam vai ar $o baktériju celmu, kas izmantojams vektoru kontrolei, inficjas dabiska veida. Tapéc, lai iegtitu
ar piemérotu baktériju celmu nedabiska veida inficétus odus, laboratorijas apstaklos jarada inficéSanas nedabiska
veida. To var panakt ar dazadam inficéSanas metodeém, tostarp baktériju inokulaciju pieaugusas odu matités vai
odu olu citoplazma.

(4)  Tapéc Regulas (ES) Nr. 528/2012 3. panta 3. punkta noteikumu vajadzibam ir svarigi atseviski novertét bakteriju
statusu, jebkura $is baktérijas saturo$a odos inokul€jama preparata statusu un nedabiska veida inficétu odu
statusu neatkarigi no izmantotas inficéSanas metodes.

(5)  Sis baktérijas ir mikroorganismi Regulas (ES) Nr. 528/2012 3. panta 1. punkta b) apakipunkta nozime.

(6)  Odi ir kaitigi organismi Regulas (ES) Nr. 528/2012 3. panta 1. punkta g) apak$punkta nozimg, jo to klatbitne var
bat nevélama vai tie var nelabvéligi ietekmét cilvekus vai dzivniekus.

(7)  Baktérijas uz odu populaciju iedarbojas netiesi, vai nu kontrolgjot populacijas lielumu vai samazinot tas spéju
parnest noteiktus patogénus, tapéc baktérijas bitu jauzskata par aktivo vielu Regulas (ES) Nr. 528/2012 3. panta
1. punkta c) apak$punkta nozimé.

(8) 18. produkta veids “Insekticidi, akaricidi un lidzekli citu posmkaju kontrolei”, kas definéts Regulas (ES)
Nr. 528/2012 V pielikuma, ietver produktus, kurus izmanto posmkaju kontrolei, neizmantojot aizbaidiSanu vai
piesaistisanu. Baktérijas odos inokulé odu populaciju kontrolei, tapéc $ada izmantoSana atbilst 18. produkta veida
aprakstam.

() OVL167,27.6.2012., 1.Ipp.
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(9)  Baktérijas vai baktérijas saturo$s preparats nodrodina odu kontroli citada veida, kas nav tikai fiziska vai
mehaniska iedarbiba.

(10) Regulas (ES) Nr. 528/2012 3. panta 1. punkta a) apak3punkta vajadzibam baktérijas vai baktérijas satuross
preparats batu jauzskata attiecigi par vielu vai maisjjumu, kas sastav no aktivas vielas vai satur to. Tadgjadi
baktérijas vai jebkur§ baktérijas saturo§s preparats, ko piegada lictotajam inokuléSanai odos, ir biocids Regulas
(ES) Nr. 528/2012 3. panta 1. punkta a) apak$punkta pirma ievilkuma nozimé un atbilst 18. produkta veidam.

(11) Nedabiska veida inficéti odi nav mikroorganismi Regulas (ES) Nr. 528/2012 3. panta 1. punkta b) apak$punkta
nozime.

(12) Nedabiska veida inficéti odi nav ne viela, ne maisijums Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK)
Nr. 1907/2006 () 3. panta attiecigi 1. un 2. punkta nozimé Tapéc saskana ar Regulas (ES) Nr. 528/2012
3. panta 2. punkta a) un b) apak$punktu minétas regulas vajadzibam tie nav ne viela, ne maisjjums.

(13) Lidz ar to nedabiska veida inficéti odi nav aktiva viela Regulas (ES) Nr. 528/2012 3. panta 1. punkta
c) apak$punkta nozimé. Tapéc nedabiska veida inficéti odi nevar biit biocids minétas regulas 3. panta 1. punkta
a) apaks$punkta pirma ievilkuma nozime.

(14) Nedabiska veida inficéti odi nav izstradajumi Regulas (EK) Nr. 1907/2006 3. panta 3. punkta nozimé. Tapéc
saskana ar Regulas (ES) Nr. 528/2012 3. panta 2. punkta c) apak$punktu tos neuzskata par izstradajumiem
minétas regulas vajadzibam. Lidz ar to nedabiska veida inficétus odus nevar uzskatit par apstradatiem izstrada-
jumiem Regulas (ES) Nr. 528/2012 3. panta 1. punkta 1) apakspunkta nozime.

(15)  Saja lemuma paredzétie pasakumi ir saskana ar Biocidu pastavigas komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants
Wolbachia gints baktérijas vai jebkuru $is baktérijas saturo$u preparatu, ko izmanto minéto baktériju inokulésanai odos,
lai iegiitu nedabiska veida inficétus odus vektoru kontrolei, Regulas (ES) Nr. 528/2012 3. panta 1. punkta
a) apaks$punkta nozimé uzskata par biocidu.

Nedabiska veida inficétus odus neatkarigi no izmantotas inficéSanas metodes neuzskata ne par biocidu, ne par apstradatu
izstradajumu Regulas (ES) Nr. 528/2012 3. panta 1. punkta attiecigi a) un I) apakspunkta nozimé.

2. pants

Sis lémums stajas speka divdesmitaja diena péc ta publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnest.

Brisele, 2018. gada 29. oktobri
Komisijas varda —
priekssedetajs
Jean-Claude JUNCKER

() Eiropas Parlamenta un Padomes 2006. gada 18. decembra Regula (EK) Nr. 19072006, kas attiecas uz kimikaliju registréSanu, vértésanu,
licencé$anu un ierobezosanu (REACH), un ar kuru izveido Eiropas Kimikaliju agentiiru, groza Direktivu 1999/45/EK un atce] Padomes
Regulu (EEK) Nr. 793/93 un Komisijas Regulu (EK) Nr. 1488/94, ka ari Padomes Direktivu 76/769/EEK un Komisijas Direktivu
91/155/EEK, Direktivu 93/67/EEK, Direktivu 93/105/EK un Direktivu 2000/21/EK (OV L 396, 30.12.2006., 1. Ipp.).
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